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NOTES  AND  NEWS 

A  chance  reference  discovered  by  a  young  South  African  historian  has 
led  to  the  acquisition  by  the  South  African  Library  of  a  number  of  interesting 
letters  written  to  Sir  George  Grey  in  South  Africa  a  hundred  years  ago.  In 
the  course  of  researches  into  the  history  of  this  period,  Mr.  A.  K.  Fryer, 
lecturer  in  history  at  Rhodes  University,  followed  up  a  reference  in 
Henderson’s  biography  of  Sir  George  Grey  indicating  the  likelihood  of  new 
material  in  the  Grey  Collection  in  Auckland,  New  Zealand,  whither  Grey 
had  gone  from  the  Cape  in  1861. 

On  enquiry  at  the  Auckland  Public  Library,  to  which  Grey  had  given  a 
collection  similar  to  that  now  in  the  South  African  Library  in  Cape  Town,  it 
was  discovered  that  among  other  papers  preserved  there  were  a  number  of 
letters— about  four  hundred  in  all — received  by  Grey  during  his  period  of 
office  in  South  Africa,  and  in  subsequent  years  from  correspondents  on 
South  African  matters.  Through  the  courtesy  of  Mr.  R.  Duthie,  the  Librarian 
at  Auckland,  and  his  Council,  steps  were  taken  to  obtain  the  consent  of  the 
New  Zealand  Government  to  transfer  these  letters  to  the  Grey  Collection  in 
Cape  Town.  This  permission  has  now  been  obtained,  and  the  letters  are 
apected  to  reach  Cape  Town  during  the  early  part  of  1956,  when  they  will 
in  due  course  be  sorted,  calendared,  and  made  available  for  use  by  accredited 
students  of  history. 

From  a  preliminary  checklist  compiled  by  Mr.  Duthie  it  appears  that 
there  are  isolated  letters  from  Presidents  Boshof,  Pretorius  and  Brand,  and 
more  numerous  letters  from  Bishops  Grey,  Colenso  and  Cotterill,  from 
many  missionaries  whom  Grey  had  inspanned  in  his  efforts  to  accumulate 
philological  material  for  his  Cape  Town  collection,  and  from  notabilities 
such  as  Sir  Richard  Southey  and  Sir  Thomas  Maclear.  In  such  a  miscellaneous 
collection  there  is  bound  to  be  a  good  deal  of  material  of  lesser  historical 
importance,  but  there  is  reason  to  believe  that,  as  a  whole,  these  letters  will 
prove  a  welcome  acquisition  to  South  African  historical  resources.  We  hope 
to  describe  the  collection  more  fully  in  a  subsequent  number  of  this  Bulletin. 

«  «  * 


37 


38 


It  is  generally  agreed  that  there  is  a  widespread  and  increasing  interest 
overseas  in  African  affairs,  and  particularly  in  the  peoples  and  policies  of 
South  Africa.  This  interest  is  reflected  in  the  latest  publication  in  the  South 
African  Library’s  Grey  Bibliographies  series:  no.  6 — A  bibliography  of 
African  bibliographies  South  of  the  Sahara  (1955,  12/6d.  post  free).  This  is  a 
complete  revision  of  the  work  with  a  similar  title  which  was  published  in  the 
same  series  in  1948.  The  new  edition  is  double  the  size  of  the  old  and 
comprises  more  than  1,2(X)  entries  in  many  languages,  published  in  many 
countries,  and  covering  a  wide  range  of  subjects,  from  constitutional  law  to 
systematic  botany,  and  from  trade  unionism  to  Xenopus  laevis  and  South 
African  poison  snakes.  Hitherto,  published  research  material  relating  to 
Africa  has  been  scattered  and  often  difficult  to  trace.  It  is  hoped  that  this  ne\n 
list  will  point  the  way  to  the  gaps  that  still  remain  to  be  filled,  besides  saving 
the  time  of  both  the  researcher  and  the  general  reader  in  search  of  African 
facts  and  figures. 


*  *  * 

Those  of  our  readers  who  are  not  in  the  fortunate  position  of  owning  a 
copy  of  Professor  G.  E.  Pearse’s  classic  Eighteenth-century  architecture  in 
South  Africa  (Batsford,  1933  and  long  out  of  print)  will  be  interested  to  know 
that  an  attempt  is  being  made  to  obtain  sufficient  support  for  the  issue  of  a 
second  edition  of  this  fine  work.  For  this  purpose,  five  hundred  orders  are 
essential  (at  £5.10  per  copy).  Books  of  this  kind  are  a  constant  stand-by  in 
personal  as  well  as  institutional  libraries,  and  they  deserve  all  the  support 
they  can  get.  Further  information  can  be  obtained  either  from  the  publishers 
of  the  original  edition,  Messrs.  B.  T.  Batsford  Ltd.,  4  Fitzhardinge  Street, 
London,  W.I.,  or  from  the  Registrar  of  the  Institute  of  South  African 
Architects,  P.O.  Box  7322,  Johannesburg,  whose  Council  has  interested 
itself  in  this  matter. 


«  *  ♦ 

Although  intended  primarily  as  a  commemorative  history  of  a  particular 
Association,  Mr.  R.  F.  M.  Immelman’s  Men  of  Good  Hope:  the  romantic 
story  of  the  Cape  Town  Chamber  of  Commerce,  1804-1954  (Cape  Town,  the 
Chamber,  1955)  is  in  effect  an  epitome  of  commercial  development  at  the 
Cape,  and  particularly  of  those  energetic  and  enterprising  merchants  who 
were  responsible  for  its  growth.  Few  books  are  so  difficult  to  write:  the  trees 
are  for  ever  threatening  to  spoil  one’s  view  of  the  wood,  and  the  wood  itself 
is  difficult  to  keep  in  fair  perspective.  Nevertheless,  working  from  the  original 
if  scanty  records  of  the  Chamber,  supplemented  by  archival  sources. 
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contemporary  newspaper  accounts  and  similar  material,  Mr.  Immelman  has 
succeeded  in  producing  a  most  useful  contribution  to  the  growing  social  and 
economic  history  bookshelf  of  the  Cape.  Not  the  least  of  the  services  he  has 
rendered  is  to  remind  us  of  the  invaluable  part  played  by  men  such  as  J.  B. 
Ebden,  Hamilton  Ross  and  R.  W.  Eaton  whose  names  have  tended  to  be 
overshadowed  by  those  of  the  politicians  and  the  generals.  The  book  is 
illustrated  by  pleasant  vignettes  at  chapter-heads  and  -ends,  a  number  of 
reproductions  of  old  Cape  Town,  and  some  useful  portraits,  while  the  index 
serves  as  a  minor  reference  work  in  itself. 
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f  African  J  SOME  BOOKS  THAT  HAVE  MADE  HISTORY* 

I  1.  Introduction 

I  History  has  been  described  as  the  field  of  human  action.  On  this  field,  the 
iecisions  that  have  determined  human  action  have  in  many  cases  been  shaped, 
:onsciously  or  unconsciously,  by  the  direct  or  indirect  influence  of  that  living 
ihing,  the  book. 

One  can  illustrate  this  in  many  ways.  The  story  is  told  of  the  Chinese  poet 
and  statesman,  Han  Yu,  that  while  on  a  journey  his  way  was  barred  by  a 
ance  and  formidable  crocodile.  With  considerable  presence  of  mind  the 
poet  composed  what  is  described  as  a  “denunciatory  ultimatum”,  which 
became  a  classic  of  its  kind.  He  threw  this  into  the  river,  together  with  a 
pig  and  a  goat;  and  apparently  this  did  the  trick,  for  the  crocodile  splashed 
angrily  away,  leaving  the  poet  in  sole  possession.  In  this  way  the  written 
word  came  to  be  immortalized  as  one  of  the  earliest  defensive  weapons 
inown  to  man. 

But  the  book  has  usually  affected  human  action  in  less  practical  and 
more  subtle  ways  than  this.  Most  of  us  can  recall  some  book  that  we  dis¬ 
covered  as  a  child,  or  perhaps  in  later  life;  a  book  that  came  like  a  revelation 
1  particulai  j.  a  some  turning-point  in  the  development  of  one’s  personality.  The  literature 
he  romantic  ofbiography  is  full  of  such  accounts. 

Take,  for  instance,  William  Cobbett,  who  tells  us  that  when  he  was  only 
eleven  he  was  attracted  by  the  title  of  Jonathan  Swift’s  Tale  of  a  tub,  which 
displayed  in  a  shop  window  in  Richmond.  He  bought  it  with  his  whole 
fortune,  which  was  then  threepence,  the  price  of  his  supper.  “So  impatient 

‘Based  on  a  series  of  talks  arranged  and  introduced  by  Mr.  D.  H.  Varley  (Chief 
librarian.  South  African  Library),  and  broadcast  by  the  ^uth  African  Broadcasting 
Corporation  on  23  October  1955  and  the  succeeding  five  Sundays;  reproduced  here  by 
Curtesy  of  the  S.A.B.C.  and  the  writers  of  the  scripts. 
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was  1  to  examine  it”,  he  recalls,  “that  I  got  over  into  a  field  at  the  uppt:  I 
corner  of  Kew  Gardens,  and  sat  down  to  read,  on  the  shady  side  of  a  I 
haystack  ...  I  read  on  till  it  was  dark,  without  any  thought  of  supper  orbed  | 
When  I  could  see  no  longer,  I  put  it  in  my  pocket,  and  fell  asleep  beside  the  I 
stack,  till  the  birds  awakened  me  in  the  morning;  and  then  1  started  off  | 
still  reading  my  little  book.  I  could  relish  nothing  besides.  I  carried  it  abou:  I 
with  me  wherever  I  went,  till,  when  about  twenty  years  old,  1  lost  it  in  a  I 
box  that  fell  overboard  in  the  Bay  of  Fundy”.  Ij 

It  is  even  claimed  that  books  have  changed  political  affiliations.  The ! 
following  story  is  told  of  Flora  Shaw,  later  Lady  Lugard,  wife  of  the  famoii;  I 
colonial  administrator.  She  tells  us  that  she  was  “reared  in  an  atmosphere o:  i 
almost  Jacobite  loyalty”.  At  that  time  her  favourite  reading-place  was  ic 
the  top  branches  of  an  apple-tree.  One  day  she  took  up  with  her  a  copyoti 
Carlyle’s  French  Revolution.  “I  went  up  the  tree  as  a  Royalist  and  a  Torj.l 
she  records,  “but  1  came  down  a  passionate  Democrat”.  She  must  Ime 
been  one  of  the  earliest  reading  tree-sitters  on  record,  and  her  conversin'  j 
lasted  her  a  lifetime. 

As  for  the  poets,  there  is  a  charming  account  in  the  recent  autobiograph; 
of  the  contemporary  English  poet,  Richard  Church.  His  revelation  did  no:  | 
come  in  an  apple-tree,  but  in  the  drab  surroundings  of  a  particularly  dnh  j 
London  suburb.  Yet  the  magical  effect  of  discovering  a  new  world  of  imagini  | 
tion  and  experience  was  not  so  very  different  from  Cobbett’s,  or  Flora  Shaw  - 1 

Great  thinkers  and  do’ers  alike  have  put  on  record  their  lasting  debttcj 
the  books  that  have  shaped  their  careers.  Almost  all  these  books  hau* 
had  some  common  element  of  permanence  and  greatness.  Even  the  warrior'| 
and  the  generals,  the  do’ers  par  excellence — or  some  of  them,  at  least— ha\e| 
carried  books  as  well  as  batons  in  their  knapsacks.  Napoleon  Bonapar.:] 
packed  a  small  library  into  the  coach  that  took  him  on  the  long  trail  U’j 
Moscow;  and  everyone  knows  that  General  Smuts  took  with  him  on  all  hi- i 
campaigns,  a  pocket  copy  of  the  Greek  Testament.  One  could  multipl;j 
without  end  these  instances  of  books  that  have  determined  human  destine ! 

But  among  all  these  books  that  have  influenced  individual  makersofhiston  l 
there  are  some  that  are  landmarks  in  the  development  of  human  idea'| 
Looking  back  we  can  see  now  that  they  inspired,  not  just  a  few  outstap'  , 
leaders,  but  a  whole  generation  of  thinkers.  They  caused  a  sort  of  ch^  | 
reaction,  leading  in  some  cases  to  political  movements,  in  others  to  f  j 
development  of  new  doctrines  or  rituals;  and  in  others  again,  to  the  elabcr.  j 
tion  of  scientific  theories  and  thinking.  You  can  measure  their  power  by  ibf  * 
impact  on  society — then  and  since. 

It  is  some  of  these  world-shaking,  world-making  books  that  we  j 
chosen  to  describe  in  this  present  series ;  and  we  have  chosen  them  with  i- 
factors  very  much  in  mind.  Firstly,  they  each  have  some  special  interest '  | 
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the  uppt-  South  Africa;  and  secondly,  although  they  are  landmarks  in 

side  of  a  I  European  history,  you  do  not  have  to  travel  to  Europe  to  see  them  for 
per  orbed  lyuurself:  they  are  all  to  be  found  in  the  Book  Collections  of  the  South 
beside  the  »  Library  here  in  Cape  Town,  either  in  original  or  in  early  editions. 
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II  THE  INSTITUTES  OF  JUSTINIAN 
by  Professor  B.  Beinart* 

In  the  popular  mind  the  Roman  Emperor  Justinian  is  probably  best 
inown  as  the  husband  of  Theodora.  She  was  a  woman  with  a  shady  past,  had 
ippeared  on  the  stage  in  roles  of  a  rather  disreputable  nature,  and  eventually 
xcame  the  mistress  of  Justinian.  He  managed  to  persuade  his  uncle  Justin, 
iic  then  Roman  emperor,  to  amend  the  law  which  prohibited  persons  of 
ifliatorial  rank  from  marrying  actresses,  so  as  to  permit  marriage  with 
tiired  actresses.  He  did  not  take  heed  of  the  experience  of  a  previous 
Roman  emperor,  Claudius,  who  had  the  law  changed  to  enable  him  to 
mry  his  niece  Agrippina.  Agrippina  poisoned  Claudius  with  a  dish  of 
mushrooms.  Theodora  and  Justinian,  however,  lived  togethei  to  complete  a 
ngand  successful  reign.  It  was  by  no  means  a  model  reign;  it  had  all  the 
ices  of  corruption,  intrigue,  sin  and  abuse  of  power  associated  with  bureau- 
.tacy  and  unbridled  authority.  Nevertheless  it  was  a  reign  which  made  some 
Mributions  to  our  civilisation.  It  is  sometimes  even  said  that  in  this 
partnership  Theodora  played  the  dominant  role. 

Justinian’s  three  great  achievements  lay  in  the  field  of  war,  architecture, 
and  law.  It  is  with  the  latter  that  we  are  now  concerned.  Possibly  encouraged 
hv  his  essay  in  legislation  in  the  sphere  of  marriage,  he  conceived  a  gigantic 
plan  of  codification  and  of  law  reform.  The  laws  of  his  time  were  not  only  in  a 
diaotic  state,  but  since  the  time  of  the  eminent  classical  Roman  lawyers  three 
aniuries  earlier,  legal  science  had  been  in  a  state  of  decay;  no  great  jurists 
Ippeared  on  the  scene  in  that  period,  virtually  no  legal  works  were  written, 
ipart  from  a  few  collections  of  imperial  legislation  undertaken  or  sponsored 
by  previous  emperors.  Even  though  legal  schools  thrived,  particularly  in  the 
East,  these  schools  in  comparison  with  the  classical  period  did  not  produce 
a»yers  of  the  same  calibre — they  merely  followed  the  writings  left  by  the 
;lassical  jurists,  confining  themselves  to  summarising  and  expounding  but 
Mtto  creative  writing. 

Justinian,  in  admiration  of  the  work  of  these  classical  jurists,  and  cognisant 
of  the  decline  in  quality  after  them,  decided  to  preserve  their  work.  He 
J  ordered  a  full-scale  codification.  His  chief  assistant  in  this  project  and 

‘Professor  of  Roman  Law.  University  of  Cape  Town. 
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possibly  his  inspirer  was  Tribonian,  a  man  of  great  ability  and  versaiilitv 
In  the  period  between  528  A.D.  and  534  A.D.  three  works  were  produced; 

1.  The  Digest  or  Pandects — a  comprehensive  and  detailed  collection 
of  the  common  law. 

2.  The  Code — a  collection  of  all  the  legislation  of  the  Roman  emperors 
which  were  still  in  force,  some  going  as  far  back  as  the  second 
century  A.D. 

3.  The  Institutes — an  introductory  textbook  for  students  which  was 
also  to  have  force  of  law. 

Justinian's  later  legislation  was  subsequently  collected  unofficially  under 
the  name  of  Novellae  Constitutiones  or  Novels,  and  these  four  works  together 
in  mediaeval  times  received  the  name  of  the  Corpus  Juris  Civilis — to  contras; 
it  with  the  Canon  law. 

The  compilers  of  the  first  three  works,  at  Justinian’s  behest,  introduced 
great  and  commendable  changes  into  the  law,  abolished  outworn  institutions, 
introduced  improvements  from  Greek  and  Christian  influences,  and  general!) 
speaking,  humanised  the  law.  But  substantially  the  work  was  a  reproduction 
of  the  writings  of  three  centuries  earlier  when  Roman  jurisprudence  can  be 
said  to  have  been  at  its  peak.  The  Institutes,  for  instance,  was  largely  a  word 
for  word  copy  of  a  similar  work  by  a  lawyer  and  teacher  who  flourished 
nearly  four  hundred  years  earlier,  named  Gaius. 

Much  criticism  has  been  directed  at  the  method  of  compilation.  It  is  no: 
easy  to  adapt  a  legal  system  of  a  different  age,  albeit  classical,  withoui 
wholesale  re-writing,  and  this  was  not  done  by  Justinian’s  compilers 
Frederick  the  Great  once  described  it  as  “ill-arranged”.  But,  whatever  mighi 
be  said  of  the  method  of  composition,  the  substance  was  good,  and  perhaps 
the  antiquarianism  of  the  work  is  its  outstanding  merit.  For  Roman  law  had 
grown  from  a  primitive  to  a  mature  system  over  many  centuries,  and  in  ihi' 
was  to  be  found  much  of  its  value  for  subsequent  civilisations.  The  Corpus 
Juris  preserved  the  accumulated  wisdom  of  centuries,  and  Rome's  great 
contribution  lies  precisely  in  its  success  in  government  and  law,  signalised 
in  the  words  of  Virgil; 

“Others,  I  doubt  not,  fashion  from  bronze  more  lifelike,  breathint 
images  .  .  . 

others  excel  as  orators,  others  track  with  instruments  the  planet' 
circling  in  heaven  and  tell  the  rising  of  the  stars.  Remember  thou. 
O  Rome,  that  government  is  thy  medium — these  shall  be  thine 
arts—  to  crown  peace  with  law  .  .  .” 

We  do  not  know  much  of  the  effects  of  Justinian’s  compilation  in  his  own 
times.  Justinian,  satisfied  with  his  handiwork  and  jealous  of  his  reputation 
as  a  law-givcr,  had  forbidden  the  writing  of  commentaries  on  his  work 
The  study  of  the  Corpus  Juris  Civilis  indeed  suffered  some  decline  for  fi\e 
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centuries  after  Justinian,  until  it  was  revived  in  the  newly  founded  universities 
of  Bologna,  and  of  neighbouring  Italian  cities.  The  learned  men  of  those 
Universities  found  in  it  a  legal  treasure  house  without  rival,  and  the  learning 
in  its  pages  spread  throughout  Europe,  and  was  used  not  only  for  purposes  of 
jcadetnic  study,  but  also  for  purposes  of  actual  legal  practice. 

The  Roman  law  slowly  but  surely  influenced  the  local,  undeveloped  and 
rather  rudimentary  customs  of  European  communities  and  gradually  super¬ 
seded  them— a  process  which  was  completed  by  the  wholesale  Reception  of 
Roman  law  in  the  fifteenth  and  sixteenth  centuries.  Thus  there  was  born  in 
Holland  the  system  of  Roman-Dutch  Law,  which  is  still  the  basis  of  our  own 
law  in  South  Africa.  Justinian’s  works  became  accepted  as  an  active  and 
direct  source  of  taw  in  Europe  from  West  to  East  until  its  replacement  by 
Codes  of  their  own  in  various  countries  such  as  France,  Italy,  Holland  and 
Austria  in  the  nineteenth  century — in  Germany  not  until  the  beginning  of 
this  century,  and  in  Greece  not  until  1946.  These  Codes  are  still  Roman 
inspired.  In  a  few  countries  such  as  South  Africa,  Ceylon,  the  State  of 
Louisiana,  the  Corpus  Juris  Civilis  is  still  in  actual  use,  quoted  in  the  courts 
and  often  applied  in  practice,  despite  the  many  importations  from  English 
law  and  despite  much  modern  statutory  reform.  The  English  legal  system 
incidentally,  through  some  accident  of  history,  never  directly  absorbed  the 
Roman  law,  though  there  is  considerable  evidence  of  indirect  borrowing  and 
influence. 

Of  Justinian’s  compilation,  the  Institutes  was  the  simplest,  the  best- 
arranged  and  the  most  readable.  It  was  a  comparatively  short  work,  occupy¬ 
ing  in  the  standard  modern  edition  only  fifty-six  pages  as  compared  with  the 
926  pages  of  the  Digest.  No  wonder  that  it  became  the  textbook  of  all 
beginners  in  legal  study  even  in  subsequent  centuries.  Many  commentaries 
have  been  written  on  the  Institutes,  and  the  work  has  lived  on  in  that  form 
J  to  this  day  wherever  Roman  law  is  studied,  and  that  means  virtually  every 
It  country  in  the  modern  world,  including  England.  Our  students  are  still 

i  required  to  read  and  translate  the  Institutes,  often  under  protest,  no  doubt, 

for  some  modern  students  share  Frederick  the  Great’s  views  of  it  that  it  was 
?  not  only  “ill-arranged”  but  also  “Latin”.  A  work  with  such  a  long  history 
and  reputation  as  the  Institutes  will  not  die,  and  law  teachers  generally  do 
>'  not  share  the  views  of  students  or  of  Frederick  the  Great.  Those  who  have 
fought  shy  of  the  “Latin”  present  the  Institutes  to  their  students  in  translation. 

It  is  truly  a  book  that  has  made  history.  Professor  Buckland,  a  noted 
Romanist,  has  said  that  w'e  must  be  grateful  to  Justinian  for  having  given  us  a 
work  “which  has  influenced  European  life  more  than  it  has  been  affected  by 
5n  sny  other  work  except  the  Bible”,  and  it  would  be  fitting  to  conclude  with 

^  mother  appraisal,  by  a  French  lawyer.  Ortolan:  “Justinian”  he  said,  “as  an 

emperor  was  a  warrior,  an  architect  and  a  legislator.  Of  his  wars  nothing 
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has  remained,  of  his  architecture  a  few  monuments,  but  his  laws  have  ruled 
the  world  and  still  form  the  basis  of  European  legal  civilisation”. 


111.  WILLIAM  TINDALE  AND  HIS  NEW  TESTAMENT 
by  D.  H.  Varley 

Which  book  has  had  the  greatest  influence  on  the  western  world  during  the 
past  500  years?  Most  people  would  say  without  much  hesitation :  The  Bible. 
There  is  no  other  work — except  perhaps  the  Koran — that  has  had  comparable 
power  over  the  span  of  years  to  change  the  course  of  human  affairs;  for  most 
of  us  the  Bible  has  become  part  of  our  common  inheritance.  In  South  Africa 
in  particular,  it  has  played  a  dominant  part  in  the  shaping  of  conduct  and 
ideas  for  the  past  three  centuries. 

Most  of  us  take  this  for  granted  and  never  question  how  it  came  about. 
Take,  for  instance,  the  two  versions  of  the  Bible  which  are  best  known  to  the 
English-speaking  world  to-day:  the  Authorized  Version  of  1611,  and  the 
Revised  Version  of  1881.  Both  are  revisions,  not  translations;  and  they  both 
rely  to  a  very  large  extent  on  earlier  versions.  One  of  these  earlier  versions  is 
the  subject  of  the  present  talk.  It  was  written  by  a  man  of  small  physical 
stature,  who  spent  his  most  fruitful  days  in  exile.  But  he  was  a  man  of 
considerable  intellectual  stature,  a  pugnacious  controversialist,  a  precursor 
of  the  men  of  the  Underground  Resistance;  and  he  was  a  man  who  was 
finally  burnt  at  the  stake  for  his  religious  beliefs.  The  name  of  this  prince  of 
translators  was  William  Tindale.  He  died  about  400  years  ago,  at  the  com¬ 
paratively  early  age  of  forty. 

The  man  himself  is  largely  forgotten;  but  it  is  worth  remembering  that 
no  less  than  ninety  per  cent  of  the  New  Testament  as  it  appears  in  the 
Authorized  Version  is  Tindale’s  work,  and  seventy-five  per  cent  of  the  Old 
Testament.  When  he  began  it,  there  was  no  Bible  in  English,  his  mother- 
tongue.  Two  years  after  his  death  the  King  of  England  commanded  that 
“one  book  of  the  Englyshe  Bible  of  the  largest  volume”  should  be  provided 
in  every  church  in  the  land.  This  was  the  measure  of  his  achievement. 

In  the  Grey  Collection  in  Cape  Town  we  have  a  group  of  books  which  tell 
the  story  of  this  achievement — quite  as  exciting  in  its  way  as  a  modern  tale 
of  escape  and  adventure.  All  these  books  were  published  during  the  ISOO's 
The  first  is  a  copy  of  the  New  Testament  of  our  Saviour  lesus  Christe,faithfulh 
translated  out  of  the  Greke  by  William  Tindale.  This  was  first  printed  in 
1 525 — in  secret  and  under  great  difficulties.  The  second  work  is  a  controversial 
attack  on  the  established  Church  made  by  Tindale  in  the  following  year 
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Its  title  is  The  Parable  of  the  Wicked  Mammon.  In  reply  to  this  broadside 
ihc  English  Bishops  commissioned  Sir  Thomas  More,  the  writer  of  the 
famous  Utopia.  He  wrote  a  book  with  a  very  long  title,  of  which  this  is  the 
most  important  part:  A  dyalogue  wherein  he  treated  divers  matters  touching 
the  pestylent  sect  of  Luther  and  Tyndale.  This  dialogue  is  interesting  for 
^veral  reasons.  It  was  one  of  the  few  replies  to  the  heretics  made  in  English, 
and  one  of  the  few  to  be  written  by  a  layman,  and  not  a  member  of  the  clergy. 

The  last  work  is  called  The  Actes  and  Monuments  of  the  Church,  by  Master 
John  Foxe,  but  most  people  know  it  better  under  the  title  of  Foxe's  Book  of 
Martyrs.  It  has  those  gruesome  woodcuts  and  engravings  that  served  as 
horror  comics”  for  a  previous  generation  of  young  under-the-table  readers. 
Yet  it  is  from  this  work  that  we  owe  most  of  our  knowledge  of  William 
Tindale  and  his  short  and  eventful  career. 

Let  me  take  you  back  in  imagination  to  the  time,  450  years  ago,  when  the 
unreformed  Church  still  commanded  the  allegiance  of  the  mass  of  the 
English  laity.  An  earlier  attempt  by  WyclifT  to  challenge  the  authority  of  the 
universal  Church  had  been  crushed,  and  with  it,  the  attempt  to  introduce  a 
iranslation  into  the  English  tongue  of  the  Latin  Vulgate  Bible.  In  fact  the 
reading  or  making  of  any  translation  of  any  English  version  of  the  Bible 
»ithout  episcopal  licence,  was  strictly  forbidden.  Of  course,  there  was  no 
■reading  public”  as  we  know  it  today;  but  there  was  a  growing  “listening 
public”.  After  Tindale’s  death  there  was  a  decree  forbidding  the  reading  of 
the  Bible  in  English  to  “women,  artificers,  apprentices,  journeymen,  serving- 
men  of  the  rank  of  yeoman  and  under,  husbandmen  and  labourers”. 
Noblewomen  and  gentlewomen  might  read  it  to  themselves  but  not  to  others; 
while  only  noblemen,  gentlemen  and  merchants  might  read  it  to  their 
families. 

But  in  1495,  when  Tindale  was  born,  no  Bible  in  English  even  existed. 
In  France,  in  Germany  and  in  Venice  Bibles  in  the  vernacular  had  been  in 
circulation  for  years,  and  the  layman  could  begin  to  interpret  the  meaning 
of  the  Holy  Writ  for  himself.  This  new  freedom  was  partly  the  result  of  the 
'O^alled  New  Learning,  taught  by  men  like  Erasmus  of  Rotterdam,  who 
were  rediscovering  the  ancient  world  through  the  medium  of  Greek.  Tindale 
was  one  of  those  who  passionately  believed  that  the  scripture  must  be 
rediscovered  in  the  mother  tongue.  In  later  life  he  recalled  that  when  he 
was  a  child,  he  had  read  that  King  Athelstane  caused  the  Holy  Scripture  to 
be  translated  into  “the  tongue  that  was  then  in  England”,  To  bring  this  about 
in  his  own  time  was  the  major  purpose  of  his  short  life’s  work. 

Of  the  man  himself  we  know  comparatively  little.  He  came  from  a  substan- 
!ial  country  family  in  Gloucestershire,  and  was  probably  intended  for  Holy 
Orders.  Foxe  says  that  he  was  brought  up  from  a  child  in  the  University  of 
Oxford,  where  he  had  a  reputation  for  virtuous  living  and  deep  learning,  and 
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mastered  the  new  language,  Greek.  He  was  taught  by  disciples  of  the  great 
Erasmus,  and  may  even  have  heard  him  lecture.  After  a  period  at  Cambridge. 
Tindale  took  a  job  as  tutor  to  a  neighbouring  family  in  the  West  Country, 
and  while  he  was  there  he  made  a  name  for  himself  by  disputing  with  a 
succession  of  learned  visitors  to  the  house.  To  one  of  these  he  is  supposed  to 
have  said:  “If  God  spare  my  life  ere  many  years  1  will  cause  a  boy  that 
driveth  the  plough  to  know  more  of  scripture  than  thou  dost”.  We  shall 
hear  of  that  ploughboy  again. 

However,  Tindale’s  chief  accomplishment  was  not  smart  replici,  but 
translation  from  ancient  tongues,  and  in  1524  he  went  to  London,  like  Dick 
Whittington  before  him,  to  seek  his  destiny.  Here  he  asked  the  Bishop, 
Cuthbert  Tunstall,  who  was  a  friend  of  Erasmus,  for  a  job  translating  the 
Bible  under  licence.  Tunstall  refused,  and  this  was  the  turning-point  ii 
Tindalc’s  life.  With  funds  provided  by  a  rich  cloth  merchant  who  had  hearJ 
him  preach,  he  set  out  for  Hamburg  later  that  year.  He  never  returned  to  his 
own  country.  At  this  time  he  was  less  than  thirty  years  of  age. 

Once  on  the  Continent,  Tindale  plunged  into  an  atmosphere  of  intellectual 
ferment.  Eight  years  before,  Martin  Luther  had  published  the  first  Testamen; 
in  German,  and  in  1524  he  had  followed  this  up  with  the  whole  Scripture  la 
his  mother-tongue.  From  now  on,  Tindale’s  overriding  purpose  in  life  waste 
complete  his  own  translation  of  the  New  Testament  into  English.  This  he 
did,  not  from  the  Latin  Vulgate,  or  from  Erasmus’s  Latin  translation  oi 
his  own  Greek  text,  or  even  from  Luther’s  German  version,  although  he 
used  them  all — but  directly  from  the  original  Greek. 

By  the  following  year  he  had  managed  to  get  a  printer  in  Cologne  to  pria: 
the  first  eighty  pages  of  his  New  Testament.  But  an  anti-Lutheran  agent, 
knowing  of  Tindale’s  work,  succeeded  in  having  the  press  closed  down 
Tindale  hurried  with  the  unfinished  sheets  and  his  manuscripts,  to  the  Rbh; 
town  of  Worms.  Here,  in  the  following  year,  6,000  copies  were  prinieJon 
the  press  of  Schoeffer,  son  of  the  man  who  printed  our  Cape  Town  Justinian 
Many  of  these  copies  found  their  way  to  England,  where  they  were  secrcil; 
bought  and  distributed.  Not  only  was  the  translation  unlicensed  and  unortho¬ 
dox,  but  Tindale  included  in  his  Testament  explanatory  notes  of  his  or. 
which  were  anathema  to  the  established  Church.  His  old  enemy  Bisho? 
Tunstall  preached  a  sermon  denouncing  the  work  as  being  “nouchtte 
translated”,  and  ordered  all  copies  in  his  diocese  to  be  seized  and  destroyed 
In  November  1526,  a  copy  was  publicly  burned  at  St.  Paul’s  Cross. 

During  the  next  two  years  vigorous  attempts  were  made  to  buy  up  anc 
impound  copies  of  Tindale’s  testament.  This  was  a  hopeless  task,  for  ihi 
translation  was  already  being  pirated  by  Dutch  printers  with  an  eye  ontht 
main  chance,  and  copies  were  selling  in  England  for  the  equivalent  oftw|vf2| 
or  three  pounds  of  our  modern  currency. 
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Apart  from  arguing  in  print,  the  Bishops  did  all  they  could  to  silence 
Tindale.  They  tried  without  success  to  get  the  Emperor  Charles  V  to  deliver 
him  up,  but  Tindale  remained  safely  within  the  walls  of  the  Free  City  of 
Antwerp.  His  host  here  was  a  man  named  Thomas  Poyntz.  Poyntz  has  left 
us  a  thumb-nail  sketch  of  his  guest.  He  describes  him  as  being  “a  man  very 
frugal  and  spare  of  body,  a  great  student,  an  earnest  labourer  in  the  setting 
forth  of  the  Scriptures  of  God”. 

Finally,  Tindale  was  enticed  out  of  Antwerp  by  a  Catholic  agent  named 
Henry  Phillips,  who  had  him  arrested  and  thrown  into  the  Netherlands  State 
prison  at  Vilvorde,  near  Brussels.  John  Foxe’s  description  of  the  taking  of 
Tindale  has  a  classic  simplicity; 

‘‘Master  Tyndale”,  he  says,  ‘‘went  forth  with  Phillips,  and  at 
the  going  out  of  Poyntz’s  house  was  a  long  narrow  entry,  so  that 
two  could  not  go  in  a  front.  Master  Tyndale  would  have  put 
Phillips  before  him,  but  Phillips  would  in  no  wise,  but  put  Master 
Tyndale  afore,  for  that  he  pretended  to  shew  great  humanity.  So 
Master  Tyndale,  being  a  man  of  no  great  stature,  went  before,  and 
Phillips,  a  tall  comely  person,  followed  behind  him;  who  had 
officers  on  either  side  of  the  door  upon  two  seats,  which,  being  there, 
might  see  who  came  into  the  entry;  and  coming  through  the  same 
entry,  Phillips  pointed  with  his  fingers  over  Master  Tyndale’s  head 
down  to  him,  that  the  officers  which  sat  at  the  door  might  see  that 
it  was  he  whom  they  should  take.  As  the  officers  ^hat  took  Master 
Tyndale  afterwards  told  Poyntz,  they  pitied  to  ser  his  simplicity 
when  they  took  him”. 

Tindale’s  imprisonment  lasted  for  a  year  and  135  days,  and  during  this  time 
his  friends  seem  to  have  made  no  very  great  efforts  to  save  him.  He  was 
examined  by  a  special  commission  of  the  Inquisition;  condemned,  and 
publicly  degraded  from  the  priesthood.  Finally,  in  October  1536,  to  quote 
John  Foxe’s  account, 

‘‘he  was  brought  forth  to  the  place  of  execution,  was  there  tied  to  the 
stake,  and  then  strangled  first  by  the  hangman,  and  afterwards 
with  fire  consumed;  crying  thus  at  the  stake  with  a  fervent  zeal 
and  a  loud  voice:  Lord,  open  the  King  of  England’s  eyes”. 

That  should  be  the  end  of  the  story.  But  there,  of  course,  the  story  does 
not  end.  For  within  a  year  of  his  death  the  Bible  known  as  the  “Matthew” 
Bible,  which  had  been  printed  in  Antwerp,  had  appeared  in  England,  and 
actually  with  a  dedication  to  the  King.  This  version  contained  a  substantial 
portion  of  Tindale’s  last  revision  of  the  New  Testament.  And  in  the  following 
year  the  Great  Bible  was  authorized,  and  the  way  made  clear  for  the  provision 
i^nafar  greater  scale  of  texts  in  the  English  vernacular. 


William  Tindale  was  a  remarkable  man.  and  his  Testament  is  a  great 
book  in  its  own  right.  Not  only  is  the  language  pure  and  limpid,  but  ne\\ 
terms  were  used  which,  for  all  their  theological  dynamite,  have  become 
part  of  the  modern  Protestant  lore:  terms  such  as  “congregation"  for 
“church”,  "elder”  for  “priest”,  “favour”  for  “grace”,  “love”  for  “charity", 
and  “repentance”  for  “penance”.  History,  after  all,  is  made  by  words  as 
well  as  books. 

Let  me  finish  by  quoting  a  passage  taken  at  random  from  our  Cape  foun 
copy  of  Tindale’s  Testament;  from  the  Gospel  according  to  St.  Luke 
Remember  that  the  translator  had  no  earlier  English  version  to  guide  him 
and  remember,  too,  that  he  was  writing  for  that  plough  boy  as  well  as  for 
the  pulpit: 

“And  there  were  in  the  same  region,  sheepheardes,  abydyng  ir. 
the  fielde,  and  watchying  their  flocke  by  nyghte.  And  lo,  the  AngeP 
of  the  Lorde  stoode  harde  by  them,  and  the  bryghtnes  of  the 
Lorde  shone  rounde  about  them,  and  they  were  sore  afrayde 
But  the  Angell  sayde  unto  them:  Be  not  afrayde.  For  beholde. I 
brynge  you  tidinges  of  great  joy”. 

These  are  familiar  words,  of  course,  and  they  are  the  work  of  a  translau 
of  genius.  A  modern  Catholic  writer  has  said  that  while  William  Tindale 
cannot  be  reckoned  a  religious  thinker  of  great  originality,  his  passion  and 
skill  in  languages  is  another  matter.  “He  had  fiery  zeal,  burning  hate:  vicioii' 
bite  of  attack  ;«a  uniformly  simple,  clear  style— and  above  all,  his  uo^ 
comprised  a  reconsideration  of  fundamentals,  vividly  expressed  not  ir 
technicalities,  but  in  the  novel  attractiveness  of  ordinary  speech”. 


IV.  JOHN  CALVIN  AND  HIS  INSTITUTES  OF  RELIGION 
by  Professor  Andrew  Murray* 


In  the  South  African  Library  in  Cape  Town,  perhaps  the  most  imptirU' 
section  is  the  historic  Dcssinian  collection  belonging  to  the  Dutch  Rcformc. 
Church  and  at  present  housed  in  the  basement  of  the  library.  In  the  Dcssinu- 
collection  arc  copies  and  often  first  editions  of  most  of  the  learned  bcKV 
w  hich  have  gone  into  the  making  of  our  free  western  world.  The  oldest  lw» 
is  a  \olumc  of  Sermons  of  Pierre  Virct,  Calvin’s  predecessor  at  Geneva,  o 
I54S.  Then  we  find  Calvin,  Gassendi,  Newton,  the  philosophers  Dcscark- 
and  Leibniz,  the  first  book  on  modern  psychology  by  de  la  Forge  in  1666,ib 
lawyers  Justinianus  and  Hugo  Grotius  and  many  others.  Foremost  amo:: 
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ihese  volumes  of  great  western  achievement  are  Calvin’s  works,  and  chief  of 
Calvin’s  works  is  the  book  on  religion  which  he  started  to  write  in  1536, 


e  become  0  and  which  contains  the  principles  of  modern  western  liberal  politics,  the 


tion”  for  a  Institutes  of  the  Christian  Religion. 

■’charity"  %  The  Institutes  in  itself  is  a  great  book.  Its  effect  on  our  history  and  politics 
words  as  |  has  been  enormous.  It  swept  the  western  world  in  its  day  and  embodied  itself 

!  in  the  prevailing  western  way  of  life.  Its  doctrine  of  freedom  of  mind  underlies 
our  greatest  scientific  achievements.  It  inspired  the  policies  of  social  welfare 
and  the  amelioration  of  social  conditions  w  hich  mark  our  time.  The  Institutes 
luide  him  j  m  read  everywhere,  by  all  classes  of  the  population.  Even  before  the 
ivell  as  for  1  Pilgrim  Fathers  left  for  America  in  1620  seventy-four  editions  had  appeared 
i  m  nine  languages,  and  in  addition  fourteen  abridgements  had  appeared, 
ibydyngir.  i  We  know  that  another  ten  editions  appeared  in  English  between  1763  and 
the  AneeF  I  '^^3,  six  of  which  were  American  editions.  Copies  of  it  were  found  in  the 
nes  of  the  !  libraries  of  famous  and  influential  men  such  as  Mirabeau,  the  Archbishops 
•c  afrayde  |  of  Canterbury  and  powerful  statesmen;  in  university  libraries  in  all  countries 
beholdc.  I  I!  prescribed  as  a  set  book  at  Oxford);  in  the  libraries  of  the  signatories 
j;  10  the  Dutch  Declaration  of  Independence  of  I5SI ;  of  American  statesmen 
translat'-  ‘  numerous  private  libraries.  Calvin’s  influence  was  of  course  not 

im  Tindak  i  Institutes.  Some  of  his  works  appeared  in  435  editions  before 

lassionan'  ^  England  was  founded  in  1616;  with  two  exceptions,  every  American 
'  1  Colonial  state  library  contained  works  by  Calvin.  Then  we  must  not  forget 

I  his  wort  i  Genevan  Bible,  "the  common  Bible  of  the  people  and  even  of  the 

sed  not  r  n  w’hich  Shakespeare  was  bred,  and  which  formed  the  staple 

I  >piritual  food  of  the  American  colonists.  This  Bible  went  through  over  one 
I  hundred  editions  before  1617.  We  are  fortunate  in  having  in  the  Dcssinian 
T  :ollection  the  second  edition  of  Calvin’s  works,  of  1671,  as  well  as  copies  of 
i  list  Institutes  of  1557  in  Italian,  Commentaries  on  the  Psalms  in  French  of 
IGION  ■  1561  and  several  other  early  editions. 

I  We  shall  put  a  wrong  interpretation  on  Calvin  if  we  think  of  him  as  a 
I  ihin-faced  man  with  a  long,  straggling  beard  and  fanatical  eyes.  Calvin  was  a 

Ii  most  human  person.  He  liked  a  game  of  skittles.  We  know  that  he  visited 
the  pub  and  was  not  above  letting  the  other  man  pay  the  bill.  When  his 
colleague  Theodore  Beza  wrote  a  comedy  he  enjoyed  it  so  much  that  he 
urged  him  to  write  another.  Calvin  is  not  the  founder  of  a  new  religion  nor  of 
J  new  political  system.  The  Reformation  claimed  to  be  nothing  but  the 
reformation  of  a  deformation,  in  religion  as  well  as  politically. 

The  Institutes  may  well  be  called  a  hard-hitting  political  pamphlet,  by  a 
fighting  man.  It  is  addressed  to  the  King  of  France,  and  sets  out  for  that 
ignorant  man  who  did  not  read  it  the  theological  doctrines,  and  by  implication 
ihe  political  consequences  of  the  Reformation.  This  edition  of  1536  consisted 
ijfsix  chapters — not  too  much  for  royalty  to  read.  The  last  edition,  of  1559, 
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[fstematic  obligations  of  heads  and  members".  There  is  no  talk  here  of  law  emanating 

f  God  in  fro"'  ^  sovereign  body.  Law  comes  from  mutual  agreement.  It  follows  that 
itain  the  the  people  share  in  the  making  of  laws. 

'  Closely  connected  with  this  theory  of  the  state  is  Calvin’s  third  principle, 
was  the  |  »hich  we  may  now  call  the  principle  of  people’s  sovereignty,  although  Calvin 
ralisation  ^  did  not  Pot  it  this  way.  Calvin  held  that  the  law  is  God’s  law  for  the  people, 
derstood,  f  md  the  work  of  the  sovereign  was  not  to  make  laws  but  to  maintain  God’s 
was  the  law  for  the  people.  From  this  idea  we  have  derived  the  principle  that  law  is 
towards  ^  there  for  the  pjeople  and  not  for  the  rulers.  We  have  also  derived  the  dangerous 
t  its  head  1  doctrine  of  majority  rule  from  this  principle.  Calvin  quite  rightly  said  that 
stood  the  Ij  majority  rule  may  lead  to  the  oppression  of  the  minority  by  the  majority. 

;  clearly  |  And  Calvin  would  not  have  admitted  either  that  law  comes  from  the  wilt 

system  of  f  of^he  people.  In  his  day  the  notion  of  “will”  was  not  much  used  in  psychology 
:  religious  |j  snd  politics.  Law  is  God’s  law,  said  Calvin,  and  the  elected  magistrates 
il  tyranny  i  must  maintain  God’s  law,  not  the  will  of  the  people, 
on  these  |  On  this  follows  Calvin’s  fourth  principle,  that  of  political  pluralism,  as 

1:  we  call  it  today.  Calvin  held  that  every  people  has  its  own  laws.  Also  heathen 
r  and  lord  |  have  their  own  laws,  which  we  must  respect  if  they  are  good,  for  none  have 
rule  over  fallen  so  low  that  they  have  not  some  glimmering  of  God’s  law.  So  Calvin 

individual  !  *TOte  very  wisely  and  truly:  “Equity  or  law  is  natural  and  so  cannot  be 

the  indivi-  the  same  everywhere  and  ought  to  be  according  to  the  thing  enacted  .  .  . 
ly  we  may  |  There  is  nothing  to  prevent  a  diversity  of  laws . . .  Wherefore,  if  laws  are  formed 
irth  book  |  according  to  the  rule  of  equity  there  is  no  reason  why  they  should  be  dis- 
tus  of  the  I  approved  by  us,  however  much  they  differ  from  Jewish  law,  or  from  any 
lagistrates  f  other”.  This  point  is  important  for  the  contemporary  world  in  which  varying 
the  state  I  races  mix  in  the  same  state.  Calvin  is  very  clear  on  the  point  that  ail  the 
e  political  \  people  in  the  commonwealth  cannot  fall  under  the  same  laws.  He  maintains 
principles  t  the  sound  mediaeval  principle  of  a  plurality  of  laws  within  the  commonwealth, 
sm  of  his  j]  This  brings  us  to  the  fifth  and  final  principle  which  Calvin  maintained  and 
»le  its  laws  !  which  has  influenced  subsequent  history.  It  is  the  principle  of  the  right  to 
iw  is  thus  I  revolt.  Calvin  teaches  that  it  is  the  duty  of  the  elected  magistrates  to  protect 
From  this  iheir  people  from  exploitation  and  oppression.  He  does  not  mince  his  words 
impartial,  j;  when  magistrates  fail  in  their  duty  to  protect  the  people  and  maintain  the 
eir  States-  'iws.  He  accuses  them  of  “nefarious  perfidy”  because  “they  fraudulently 
iception  of  I  betray  the  liberty  of  the  people”.  Sir  Ernest  Barker  has  described  this  passage 
apparatus  |;  as  one  of  the  seedbeds  of  modern  liberty  ....  But  Calvin’s  argument  goes 
;s  mutually  j!  further.  If  the  magistrates  are  not  successful  in  defending  the  p)eopIe’s  rights 
\  which  the  j  against  exploitation  and  tyranny,  what  then  ?  Then  it  is  the  duty  of  the 
neighbouring  prince,  if  he  is  a  good  and  just  man,  to  intervene.  He  does  not 
;  state.  He  |  intervene  to  aggrandise  his  own  territory  but  to  restore  the  political  and 
ict.  “Every  |  religious  rights  of  the  group  of  oppressed  people. 

pon  mutua!  a  These  principles  of  a  politics  of  freedom  are  set  out  in  the  Institutes  of  the 
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Christian  Religion,  and  given  their  philosophic  and  religious  grounding. 
From  the  Institutes  they  were  taken  up  in  popular  writings  until  they  had 
spread  over  the  world.  They  were  applied  in  at  least  seven  revolutions  against 
tyranny:  In  Geneva  in  1536;  in  Scotland  in  1559;  in  the  Netherlands  in  1581; 
in  the  Edict  of  Nantes  in  1598;  the  revolt  of  Hungary  in  1606;  by  the 
Covenanters  in  1638,  and  in  the  English  revolution  of  1688.  The  colonists 
carried  them  to  America,  where  they  formed  the  foundation  of  the  constitu¬ 
tions  of  states.  The  Dutch  built  their  constitution  on  these  principles  when 
they  had  liberated  themselves  from  the  tyrannical  rule  of  Philip  of  Spain  in 
1581. 

I  believe  these  principles  of  political  liberalism  came  to  the  Cape  and  so  to 
South  Africa  through  four  channels.  They  came  with  van  Riebeeck  sevents 
years  after  the  Dutch  Declaration  of  Independence,  especially  under  the 
influence  of  Grotius,  who  had  been  legal  adviser  to  the  East  India  Company. 
Secondly,  they  were  maintained  in  the  highly  decentralised  structure  of  the 
Reformed  Church  which,  I  believe,  has  had  a  great  influence  on  South  Africa’s 
political  institutions.  Thirdly,  Commissioner  De  Mist  had  been  reared  in  the 
spirit  of  Dutch  constitutional  development,  which  contained  these  principles, 
and  they  are  the  mainstay  of  his  reports  and  innovations.  And  finally  they 
were  re-enforced  by  the  British  Settlers  of  1820  and  later,  the  majority  of 
whom,  1  believe,  were  Protestant. 

Yet  these  five  principles  of  liberty  were  not  new  or  revolutionary  even  in 
Calvin’s  time.  Every  one  of  them  had  been  maintained  by  classical  and 
mediaeval  writers  as  being  essential  for  man's  freedom.  What  Calvin  did  in 
the  Institutes  was  to  take  the  next  step  and  to  maintain  them  under  the  new 
conditions  of  the  fresh  onslaught  by  the  sovereign  state.  I  believe  that  we 
owe  our  liberties  today  to  nothing  so  much  as  to  the  Institutes  of  the  Christian 
Religion  of  1559. 


V.  JAN  HUYGEN  VAN  LINSCHOTEN  AND  HIS  ITINERARIO  | 
by  D.  H.  Varley  | 

In  the  year  1652,  shortly  after  Jan  van  Riebeeck  and  his  fleet  had  set  out  i 
from  Holland  for  the  Cape,  a  small  guide-book  appeared  in  Amsterdam  | 
“at  the  sign  of  the  watchful  dog”.  It  was  called  “Klare  Besgryving  van  Cabo  | 
de  Bona  Esperanga” — “A  clear  description  of  the  Cape  of  Good  Hope"  I 
In  this  little  work,  the  map-maker  Jodocus  Hondius  had  scratched  together  | 
as  much  material  about  the  Cape  as  he  could  muster  from  old  books  of  | 
travel — here  a  line,  there  perhaps  a  page,  and  here  again  a  piece  of  second-  | 

i! 
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hand  gossip.  In  the  margin  he  noted  down  the  source  of  each  small  scrap  of 
information. 

As  every  South  African  schoolboy  knows,  the  Cape  had  been  rounded  by 
Batholomcw  Diaz  150  years  earlier,  but  curiously  little  knowledge  about  the 
Southern  part  of  Africa  had  been  added  during  this  long  time.  The  Portuguese 
gave  these  shores  the  widest  possible  berth — for  two  reasons:  firstly,  because 
of  the  treacherous  reputation  of  the  Cape  of  Storms;  and  secondly,  because 
of  the  murder  of  their  Viceroy,  Francisco  d’Almeida,  by  Cape  Hottentots, 
at  Saldanha  Bay  in  15C9,  which  seems  to  have  cast  a  hoodoo  on  the  entire 
area.  Such  information  as  there  was  about  these  parts  came  from  travellers 
from  other  nations,  and  from  pure  hearsay.  As  Jonathan  Swift  once  put  it, 

“So  Geographers  in  Afric-maps 
With  Savage-Pictures  fill  their  Gaps; 

And  oe’r  unhabitable  Downs 
Place  Elephants  for  want  of  Towns”, 

The  first  reference  to  the  South  African  scene  in  this  little  old  guide-book 
of  1652,  is  to  a  people  called  Cimbebas,  or,  as  the  compiler  says,  people 
named  by  Linschoten,  the  Climbabi.  This  name,  Linschoten,  appears  again 
and  again  in  the  margin.  Who  was  he,  and  why  was  his  work  important? 

To  begin  with,  his  name  was  not  really  Linschoten  at  all.  It  was  Jan 
Huygenszoon,  or,  as  we  should  say  today,  John,  son  of  Hugh,  who  came 
from  the  small  village  of  Linschoten  in  the  Province  of  Utrecht.  Jan  himself 
was  born  in  Haarlem,  probably  in  1563,  at  a  time  when  the  Dutch  were 
struggling  gallantly  against  the  Spanish  forces.  He  was  still  a  boy  when  the 
burghers  of  Haarlem  drove  the  Spaniards  from  their  city,  and  when  the 
Spaniards  returned  to  invest  the  fortress,  Jan’s  family  moved  northwards 
to  the  small  town  of  Enkhuizen,  on  the  Zuider  Zee.  From  that  time  on, 
the  names  of  Linschoten  and  Enkhuizen  have  been  closely  and  notably 
linked  together. 

Some  >i'ars  later,  during  his  eventful  stay  in  Goa,  the  Portuguese  settlement 
in  India,  Linschoten  wrote  his  family  a  letter  which  is  still  preserved  at  the 
Hague.  In  it  he  recalled  how  as  a  youngster  he  “took  no  small  delight  in  the 
reading  histories  and  strange  adventures”,  and  he  went  on,  in  a  passage 
that  is  often  quoted,  “There  is  no  time  more  wasted  than  when  a  young  fellow 
hangs  about  his  mother’s  kitchen  like  a  baby  neither  knowing  what  poverty 
is,  nor  luxury,  nor  what  is  found  in  the  world — an  ignorance  which  is  often  the 
cause  of  his  ruin”.  As  for  himself,  he  was  determined  to  see  the  world. 
And  in  1576  his  chance  came — firstly  to  travel  with  his  brothers  to  Seville, 
where  they  were  trading,  later  to  Lisbon,  and  at  last,  in  1583,  aboard  the 
Portuguese  fleet  to  India,  as  a  member  of  the  suite  of  the  newly-appointed 
Archbishop  of  Goa,  Vincente  de  Fonseca. 
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Up  till  this  time  the  Portuguese  had  complete  mastery  of  the  Indian  trade 
and  shipping  routes,  and  Linschoten  was  one  of  the  first  of  his  countrymen 
even  to  reach  the  Indian  mainland.  On  the  way  thither  the  fleet  called  in  at 
Mozambique — and  during  a  fortnight’s  stay  at  this  important  African 
station,  Linschoten  began  to  exercise  his  remarkable  faculty  for  gathering 
information  from  every  possible  source.  When  he  arrived  at  Goa,  he  made 
himself  so  useful  to  the  Archbishop  that  he  stayed  there  for  five  impres¬ 
sionable  years. 

From  Goa,  Linschoten  hoped  to  sail  to  China  and  Japan,  but  he  had  too 
little  capital  to  go  trading.  So  he  had  to  content  himself  with  listening  and 
learning  from  the  mariners  who  had  returned  from  those  still  remote  parts. 
One  of  these  mariners,  curiously  enough,  was  a  neighbour  from  Jan’s  home 
town  of  Enkhuizen,  an  older  man  named  Dirck  Gerritszoon.  From  him 
Jan  gained  detailed  information  about  the  sailing  tracks  to  the  China  seas, 
which  he  was  to  make  good  use  of,  later  on. 

In  1588,  the  year  of  the  Spanish  armada,  Jan’s  patron  the  Archbishop 
died  in  Lisbon  while  on  a  visit  to  the  Portuguese  King.  In  the  following  year 
Jan  resolved  to  return  home,  and  sailed  in  the  same  ship  as  his  friend  Dirck 
Gerritszoon.  On  the  way  home  they  touched  at  St.  Helena,  where  Jan  fell  in 
with  a  former  Lisbon  acquaintance,  a  seafarer  from  Antwerp  named  Gerrit 
van  Afhuysen,  who  had  just  returned  from  a  year’s  stay  in  Malacca.  From 
him,  Jan  squeezed  out  every  detail  about  the  place  he  could  remember. 
Later  in  the  year  the  fleet  reached  the  Azores,  narrowly  missing  capture  by 
the  English  fleet,  and  here  Jan  was  to  stay  for  two  years.  While  he  was  there, 
there  occurred  that  famous  episode  immortalised  in  Tennyson’s  ballad 
The  Revenge,  when  Sir  Richard  Grenville  fought  the  Spanish  and  Portuguese 
fleets  single-handed.  All  this  is  described  in  the  book  which  Linschoten  set 
himself  to  write  when  he  finally  reached  home,  after  an  absence  of  thirteen 
years.  He  had  left  as  a  boy,  smitten  by  wanderlust.  He  returned  as  a  man. 
wiih  a  mind  packed  with  rare  information,  and  the  will  to  use  it  in  the  service 
of  his  countrymen. 

There  was  living  in  Enkhuizen  at  thi^  time  a  physician  named  Bernard  ten 
Broeke,  who  was  better  known  by  the  Latinised  form  of  Paludanus.  This 
man  l  ad  travelled  widely  overland  as  far  as  Egypt,  and  had  brought  back 
with  him  what  are  described  as  “chests  filled  with  the  wonders  of  nature". 
To  these  chests  Linschoten  was  able  to  add  not  only  curios,  but  the  exciting 
knowledge  he  had  gained  during  his  own  stay  in  India.  These  two  men 
decided  to  collaborate  in  writing  a  work  that  came  to  have  far-reaching 
implications.  This  was  the  Itinerario  or  Itinerary,  first  published  in  Dutch, 
and  quickly  translated  into  English,  German,  Latin  and  French.  It  became 
what  one  writer  has  described  as  “the  navigator’s  vade  mecum  for  Eastern 
seas’’. 
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In  1594  the  Siates-General  granted  Lin^choten  a  licence  to  publish  his 
work.  It  consisted  of  three  parts.  The  first  part,  wnich  did  not  appear  till 
1596,  contains  his  own  account  of  his  travels  to  India  and  back,  with  annota¬ 
tions  by  his  friend  Paludanus.  The  second  part,  which  is  the  most  important, 
was  printed  in  1595,  the  year  of  the  first  great  Dutch  voyage  to  the  East. 
This  contains  a  collection  of  the  routes  to  India  and  the  Eastern  Seas, 
translated  for  the  first  time  from  Spanish  and  Portuguese  manuscripts.  To 
this  was  added  an  account  of  the  domains  and  revenues  of  the  kingdoms  of 
Spain  and  Portugal.  The  third  part,  which  is  of  special  interest  to  us  in  South 
Africa,  contains  a  short  account  of  the  Eastern  and  Western  coasts  of  Africa, 
compiled  partly  from  his  own  observations,  and  partly  from  a  number  of 
other  sources. 

One  writer  has  said  that  the  Itinerario,  with  its  36  plates,  its  maps  and 
charts,  comprised  a  work  without  which  no  Dutch  skipper  ventured  to  sea. 
Because  of  this,  there  are  very  few  complete  copies  in  existence  today.  Most 
of  them  were  quite  literally  taken  to  sea,  and  used  on  the  job. 

Fortunately  we  have  a  complete  copy  in  the  South  African  Library  in 
Cape  Town.  The  title-page  has  about  four  inches  of  close-set  black-letter 
type,  in  High  Dutch.  Below  there  is  an  intriguing  decorative  panel,  which 
some  former  owner  has  boldly  coloured  in  with  water-colour  paints.  In  the 
centre  there  is  a  large  oval  and  in  this  a  sharp  contemporary  engraving  of  the 
ships  of  the  Portuguese  fleet,  with  their  sails  bellying  out  before  a  stiff  breeze, 
and  the  sun  bursting  from  the  clouds  aloft.  In  the  four  corners  there  are 
miniature  engravings  of  Antwerp,  Amsterdam,  Middelburg,  and  finally, 
Linschoten’s  own  small  sea-port  of  Enkhuizen.  In  all  of  them  there  are 
ships,  ships  and  again  ships.  At  the  foot  of  the  page  runs  the  imprint: 
t’AMSTELREDAM.  By  Cornelis  Claesz.,  op ’t  Water,  in ’t  Schrijf-boeck, 
by  de  Oude  Brugge:  and  the  date  in  roman  letters,  1596. 

Turn  the  page  and  we  find  the  licence  to  print,  a  dedication  to  the  States- 
(jeneral,  a  short  preface  to  the  Reader,  some  fulsome  poems  in  Dutch  and 
Latin,  and  then,  in  the  manner  of  a  frontispiece,  a  magnificent  portrait  of 
the  author,  done  when  he  was  32  years  of  age.  He  is  shown  as  a  spry,  intelli¬ 
gent-looking  person,  with  a  snub  nose,  large  inquisitive  eyes,  a  Vandyck 
beard,  hair  brushed  back  in  the  fashion  of  the  time,  head  encircled  in  a  large 
ruff,  and  chest  and  shoulders  clad  in  a  plain  jerkin  with  many  buttons. 
Around  the  portrait  is  the  inscription:  Soufrir  pour  parvenir,  the  hard  way 
to  the  stars. 

Next  begins  the  Itinerary  proper.  In  the  old  English  edition,  this  is  trans¬ 
lated  as  follows:  “The  journey  into  the  East  or  Portuguese  Indies,  setting 
down  a  brief  discourse  of  the  said  Landes  and  sea  coastes  . . .  with  a  collection 
of  the  most  memorable  and  worthiest  things  (that)  happened  in  the  time  of 
his  being  in  the  same  countries,  very  profitable  and  pleasant  to  all  such  as  are 
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welwillers,  or  desirous  to  hcarc  and  read  of  strange  thinges”.  And  so  he 
launches  into  his  narrative,  set  out  in  the  Dutch  copy  in  neat  black-letter  type, 
broken  here  and  there  into  chapters,  and  brightened  with  the  36  wonderful 
full-page  plates,  reproduced  from  his  own  drawings,  and  six  folding  maps, 
which  in  themselves  repay  hours  of  careful  study. 

Paging  on,  we  find  the  section  on  Africa,  and  then  at  last,  the  practical 
core  of  the  work,  the  Reys-geschrift  van  de  Navigaticn  de  Portugaloysers 
in  Orienten.  Here  are  the  detailed  sailing  instructions  set  out  for  the  first  time 
in  Dutch  for  the  mercantile  mariners  on  whom  Linschoten’s  heart  was  set. 
For  he  was  not  only  a  travel-writer;  he  was  a  pioneer  of  maritime  enterprise, 
and  a  patriot  whose  life  was  spent  in  spurring  his  countrymen  on  to  deeds 
and  discoveries  beyond  the  seas.  Up  till  this  time  the  Dutch  had  scarcely 
ventured  beyond  European  waters.  In  the  year  of  publication  of  the  Reys- 
geschrift  Cornelis  Houtman  sailed  around  the  Cape,  and  was  followed  by  the 
second  and  third  fleets  bound  for  the  East.  These  fleets  followed  Linschoten’s 
routes  with  great  care,  and  it  was  largely  due  to  his  advocacy  that  they  set 
up  their  main  trading  centre  in  Java,  at  Batavia,  which  proved  to  be  the 
centre  of  Dutch  colonial  enterprise  for  centuries  to  come. 

It  is  interesting  to  note  that  each  of  the  pioneering  nations  found  a  worthy 
chronicler  to  record  the  achievements  of  its  heroes.  Portugal  found  her 
chronicler  in  Joao  de  Barros,  whose  Decades  are  an  epic  of  Portuguese 
literature.  English  voyagers  found  their  chronicler  in  Richard  Hakluyt, 
whose  book  Principal  Voyages  is  a  landmark  in  the  history  of  British  overseas 
expansion.  But  neither  of  these  writers  were  travellers,  and  it  was  left  to 
Jan  Huygen  van  Linschoten  to  combine  the  role  of  explorer  and  recorder. 
Moreover,  Linschoten  took  a  practical  part  in  the  epic  attempts  of  the 
Dutch  merchant  adventurers  to  break  through  a  North-Eastern  passage  to 
China  and  the  East;  and  he  himself  sailed  as  a  supercargo  in  one  of  these 
expeditions,  aboard  a  vessel  equipped  and  sponsored  by  his  own  home-town 
of  Enkhuizen.  He  lived  to  publish  a  translation  of  the  Spanish  travel-writer, 
Acosta,  and  died  at  the  comparatively  early  age  of  48. 

There  is  something  very  modern  about  this  particular  book  of  Jan  van 
Linschoten’s,  a  book  that  made  history  for  the  Netherlands  and  the  modern 
world.  Linschoten’s  work  makes  fascinating  reading,  but  unfortunately  it  is 
available  in  English  only  in  comparatively  rare  editions,  and  in  the  Hakluyt 
Society’s  reprint,  which  is  no  longer  obtainable.  Perhaps  the  time  will  come 
when  someone  with  a  taste  for  greatness  will  give  us  Linschoten  in  a  new  and 
modern  translation.  Then  at  least,  honour  will  be  done  to  a  brave  man  who 
was  both  a  dreamer  and  a  do’er,  a  pathfinder,  and  a  prophet  of  fame. 


VI.  SHAKESPEARE’S  FIRST  FOLIQ 
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by  Professor  Barbara  Mackenzie’*' 

How  often  we  use  the  expression  “it’s  worth  its  weight  in  gold”.  But  how 
many  things,  1  wonder,  are  literally  worth  their  weight  in  gold?  Probably 
one  of  the  few  is  the  First  Folio  of  Shakespeare’s  plays.  At  any  rate,  it  is 
one  of  the  most  valuable  books  in  the  world.  There  are  o.ne  or  two  other 
printed  works  which  are  priced  more  highly,  but  only  because  they  are 
exceedingly  rare.  When  we  consider  the  contents,  Shakespeare’s  plays  rank 
second  in  the  world  only  to  the  Sacred  Writings. 

Published  in  1623,  seven  years  after  Shakespeare’s  death,  the  folio  edition 
of  some  600  copies  (or  1,000 — authorities  differ  on  the  actual  number)  was 
sold  at  £1  a  copy — a  considerable  sum  in  those  days.  Later,  this  first  folio  was 
followed  by  a  second  folio  edition  in  1632,  a  third  in  1663-4,  and  a  fourth  in 
1685.  In  fact,  at  one  stage  librarians  so  despised  the  first  folio  that  the 
Bodleian  Library  at  Oxford  actually  discarded  its  copy  as  superfluous;  and  in 
1906  had  the  rather  humiliating  experience  of  having  to  buy  it  back  for  the 
handsome  sum  of  £3,000.  Today  a  good  copy  is  worth  between  £10,000  and 
£15,000,  and  an  American  authority  quotes  a  price  of  100,000  dollars  for  a 
line  copy. 

Prices  like  these  are  not  paid  without  good  reason  for  a  book  of  which 
nearly  200  copies  exist  today.  The  first  folio  has  a  value  and  an  interest  which 
cannot  be  reckoned  in  pounds  and  dollars.  There  is,  for  instance,  the  indirect 
light  the  appearance  of  this  folio  throws  on  Shakespeare  himself,  and  indeed 
on  his  very  existence.  In  spite  of  the  most  dilige.nt  research,  almost  fanatical 
in  its  devotion,  we  still  know  comparatively  little  about  Shakespeare 
personally.  I  haven’t  much  time  for  the  whimsicalities  of  the  supporters  of 
Bacon,  Marlowe,  several  earls,  etc.  Evidence  to  prove  that  this  or  that 
claimant  wrote  the  plays  is  often  too  ingenious  and  far-fetched  to  be 
convincing,  and  1  wish  the  advocates  would  take  to  heart  the  passage  in 
Twelfth  Night  dealing  with  the  trick  played  on  Malvolio  by  means  of  the 
deceiving  letter!  The  existence  of  the  first  folio  is  mute  evidence  against 
these  theorists.  I  can’t  imagine  the  acute  fierily  honest  Ben  Jonson  either 
being  duped  or  helping  to  dujoe  others  when  he  contributed  to  the  first  folio 
his  noble  lines  TO  THE  MEMORY  OF  MY  BELOVED,  THE  AUTHOR 
MR.  WILLIAM  SHAKESPEARE  AND  WHAT  HE  HATH  LEFT  US. 
And  what  a  gigantic  conspiracy  we  are  asked  to  credit!  Printers  aid  publish¬ 
ers,  collaborators  and  other  playwrights,  fellow-actors,  the  whole  personnel 
of  the  theatre,  the  editors  of  the  folio — were  they  all  in  the  plot?  Or  was 
Shakespeare  so  astute  that  none  of  the  men  he  worked  with  daily  ever  foun  1 
•  Formerly  Professor  of  English,  University  of  the  Orange  Free  State. 
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him  out?  And  that  in  an  age  that  adored  gossip  and  scandal  as  much  as  any 
other  age?  I  don’t  believe  it!  Not  that  it  really  matters.  Shakespeare’s  plays 
by  any  author  you  please  would  be  as  great.  At  all  events  I  am  quite  content 
to  take  this  first  folio  for  what  it  purports  to  be — Shakespeare's  work. 

And  this  book  has  assured  the  author  of  immortality.  Yet  how  easily  it 
might  never  have  seen  the  printing  press.  Us  existence  is  something  of  a 
miracle,  and  we  owe  the  first  folio  to  the  devotion  of  two  of  Shakespeare’s 
friends  and  fellow-workers,  John  Heminge  and  Henry  Condell.  No  one 
thought  much  of  stage  plays  in  the  first  Elizabethan  age.  They  were  dismissed 
as  “trifles”  or  “meanest  things”,  and  the  treatment  they  received  rather 
suggests  that  no  one  then  thought  that  posterity  could  possibly  feel  very 
much  interest  in  such  light-weight  productions.  Five  plays  by  Ben  Jonson 
have  vanished;  all  the  comedies  of  Spenser  are  lost.  Heywood  wrote  more 
than  two  hundred  plays — only  twelve  have  survived.  Who  knows  whether 
some  of  Shakespeare’s  own  plays  may  not  have  dropped  into  that  monstrous 
wallet  of  oblivion,  cf  which  Ulysses  speaks  so  feelingly  in  Troilus  and 
Cressida.  The  publication  was  an  act  cf  friendship;  it  was  also,  possibly, 
a  method  of  forestalling  a  pirated  edition  that  was  threatened  at  the  time. 
Above  all,  it  has  saved  for  us,  and  in  good  order  too,  one  of  the  greatest 
literary  treasures  of  all  time.  And  on  the  editors’  part  it  was  done,  they  say, 
“without  ambition  either  of  self-profit  or  fame;  only  to  keep  the  memory 
of  so  worthy  a  friend  and  fellow  alive”.  And  at  this  time  (1623),  it  may  be 
recalled,  Shakespeare’s  stock  had  fallen  quite  a  bit,  and  his  reputation  was 
eclipsed  by  that  of  later  dramatists  like  Beaumont  and  Fletcher.  So  the 
enterprise  of  his  friends  is  all  the  more  remarkable,  for  only  thus  may  many 
a  frail  manuscript  have  been  saved  from  careless  destruction. 

Of  the  600  (or  1,000)  copies  printed,  close  on  200  have  survived,  of  which 
number  one  has  found  its  way  into  the  safe  keeping  of  the  South  African 
Library  in  Cape  Town.  It  formed  part  of  the  collection  of  Sir  George  Grey, 
and  arrived  with  the  rest  of  his  books  in  1863.  One  can’t  help  wondering  how 
this  particular  copy  of  the  first  folio  came  into  Sir  George’s  possession,  but 
there  seems  to  be  no  history  attached  to  it.  The  name  F.  HERBERT,  written 
in  ink  more  than  once  on  the  title  page,  might  provide  a  slender  clue,  but 
that  is  all.  The  book  itself  is  in  very  good  condition,  though  the  binding  is 
early  nineteenth  century.  So,  there  it  is — the  most  valuable  single  volume  in 
the  whole  Library,  worth  in  money  between  ten  and  fifteen  thousand  pounds; 
and  how  Sir  George  came  to  possess  it  is  just  another  of  those  mysteries 
that  appear  to  dog  Shakespeare  and  his  affairs,  it  would  seem. 

But  the  book’s  value  to  the  world  has  been  beyond  price.  It  is  the  sole 
source  for  eighteen  of  Shakespeare’s  plays — half  his  total  output.  Early 
quarto  editions,  often  bad  or  defective,  with  passages  missing,  and  crude  in 
form,  do  exist  of  the  balance  of  his  work,  but  the  folio  almost  always  gives  a 
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better  version  of  these.  I  suppose  it  is  true  that  we  never  miss  what  we  have 
never  known,  but  I  can’t  help  feeling  that  the  world  would  have  been  a 
poorer  place  without  the  great  dramas  of  MACBETH,  ANTONY  AND 
CLEOPATRA,  CORIOLANUS,  JULIUS  CAESAR,  even  TIMON  OF 
\THENS:  the  comedies:  TWO  GENTLEMEN  OF  VERONA,  MEASURE 
FOR  MEASURE,  COMEDY  OF  ERRORS,  /IS  YOU  LIKE  IT,  TAMING 
OF  THE  SHREW,  ALL'S  WELL  THAT  ENDS  WELL,  TWELFTH 
SIGHT:  the  later  romances:  CYMBELINE,  WINTER'S  TALE,  and 
THE  TEMPEST;  and  the  historical  plays:  KING  JOHN,  HENRY  VI 
PART  I,  and  HENRY  VIII.  Just  picture  our  loss  if  we  had  never  known 
Lady  Macbeth’s  poignant  sleep-walking  scene  or  Macbeth’s  tragic  requiem 
on  the  transitoriness  of  life.  Rosalind  would  never  have  sparkled  in  the 
Forest  of  Arden;  we  should  never  have  chuckled  at  Sir  Toby,  Sir  Andrew 
and  Maria  as  they  played  their  tricks  on  the  glum  Malvolio.  Where  would 
be  the  “infinite  variety’’  of  the  enchanting  Cleopatra?  Or  Antony’s  sad 
farewell  ? 

Unarm,  Eros;  the  long  day’s  task  is  done. 

And  we  must  sleep. 

The  same  Antony’s  great  oration  in  JULIUS  CAESAR  would  never  have 
moved  thousands.  Prospero  in  THE  TEMPEST  would  have  said  it  all  for 
us,  and  we  should  never  have  known  that 

These  our  actors  .  .  . 

Are  melted  into  air,  into  thin  air; 

And,  like  the  baseless  fabric  of  this  vision. 

The  cloud-capp’d  towers,  the  gorgeous  palaces. 

The  solemn  temples,  the  great  globe  itself. 

Yea,  all  which  it  inherit,  shall  dissolve. 

Ami,  like  this  insubstantial  pageant  faded. 

Leave  not  a  rack  behind. 

The  depth  of  thought,  the  spleridours  of  heroism,  friendship  and  passion, 
laughter  and  tears,  great  actions  and  wonderful  characters  would  have  been 
lost  but  for  th  j  devotion  and  care  of  Heminge  and  Condell  in  assembling 
manuscripts  a.icl  prompt-books  and  other  papers,  those  “true  originall 
copies’’,  as  the  title  page  has  it,  from  which  the  first  folio  was  printed. 

This  title  page  is  adorned  with  a  portrait  of  Shakespeare,  done  by  a  third- 
jeneration  I  ondon  Fleming,  Martin  Droeshout.  This  rather  unhappy  effort 
of  the  22-year-old  artist  has  had  rough  treatment  at  the  hands  of  critics. 
Has  been  stigmatised  as  “stolid”,  “clumsy”,  “wooden”  and  so  forth.  But  I 
must  confess  I  have  never  felt  inclined  to  join  whole-heartedly  in  the  chorus 
of  condemnation.  This  is  not  the  portrait  of  a  romantically  handsome  man; 


60 

but  then  how  few  men  of  genius  do  look  romantically  handsome!  Not 
Socrates,  or  Schubert,  or  Shelley,  or  Michelangelo  for  instance.  It  is  true  that 
Shakespeare’s  doublet  looks  as  if  it  had  been  constructed  of  painted  card¬ 
board,  and  put  together  by  a  neat  but  otherwise  incompetent  tailor,  who  had 
got  his  bodice  patterns  all  back  to  front  when  he  made  up  the  garment.  But  1 
see  no  reason  why  the  head  should  not  give  us  a  fair  idea  of  what  Shakespeare 
looked  like.  The  great,  powerfully  domed  forehead,  the  steady,  faintly 
amused,  shy,  yet  curiously  outward  looking,  “alive”  eyes,  the  fine  sensitive 
mouth  all  suggest  to  me  the  man  who  would  write  the  great  plays  that 
follow.  Ben  Jonson,  if  he  was  not  being  conventionally  polite,  thought  it  a 
good  likeness,  as  his  lines  in  the  folio  “TO  THE  READER”  indicate; 

This  figure,  that  thou  here  secst  put. 

It  was  for  gentle  Shakespeare  cut; 

Wherein  the  Graver  had  a  strife 
With  Nature  to  out-do  the  life. 

And  this  portrait  is  the  only  one,  apart  from  the  Stratford  bust,  that  has 
been  generally  accepted  as  an  authentic  likeness. 

The  first  folio  is  not  only  the  basis  of  all  modern  studies  and  editions  of 
Shakespeare’s  work  (the  Shakespeare  industry,  as  it  has  irreverently  been 
called),  but  it  can  still  provide  serious  researchers  with  a  good  deal  of 
interesting  material.  Mis-spellings  in  the  folio  might  be  further  examined  to 
threw  light  on  Shakespeare’s  personal  peculiarities  of  pronunciation  and 
orthography.  These  “occasional  spellings”,  as  they  are  termed,  that  crop  up 
regularly  in  the  text,  are  not  the  common  variants  like  b-u-s-i-e  for  b-u-s-y. 
but  unusual  spellings  of  rare  or  long  words  that  appear  consistently  in  the 
same  form.  These  occasional  spellings  might  even  be  used  as  a  sort  of  test  of 
authorship.  By  comparing  Bacon’s  spelling,  for  instance,  with  that  of  the 
first  folic,  some  interesting  facts  might  possibly  emerge. 

Then  there  is  the  punctuation  of  the  first  folio.  This,  it  has  been  shown,  is 
dramatic  rather  than  grammatical.  The  pointing  indicates  to  the  actor  how 
he  should  speak  the  lines.  Light  pointing  suggests  speed,  and  heavily  punctu¬ 
ated  passages  must  be  taken  slowly.  Even  expression  may  be  indicated  by  this 
method.  And  this  system  must  surely  have  been  taken  direct  from  Shake¬ 
speare’s  own  working  manuscripts. 

This  folio  was  the  first  challenge  flung  at  the  world  on  behalf  of  the  “poor 
player”  and  his  “trifles”  by  his  devoted  friends.  These  men  helped  to  lay  the 
foundations  that  were  in  time  to  lift  a  mere  popular  dramatist  to  the  heights 
of  a  master  of  literature;  and  they  provided  the  source  of  his  fame  as  a  great 
national,  or  rather,  world  inheritance: 

The  applause!  delight!  the  wonder  of  our  stage!  .  .  . 

He  was  not  of  an  age,  but  for  all  time! 
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but  then  how  few  men  of  genius  do  look  romantically  handsome!  Not 
Socrates,  or  Schubert,  or  Shelley,  or  Michelangelo  for  instance.  It  is  true  that 
Shakespeare’s  doublet  looks  as  if  it  had  been  constructed  of  painted  card¬ 
board,  and  put  together  by  a  neat  but  otherwise  incompetent  tailor,  who  had 
got  his  bodice  patterns  all  back  to  front  when  he  made  up  the  garment.  But  1 
see  no  reason  why  the  head  should  not  give  us  a  fair  idea  of  what  Shakespeare 
looked  like.  The  great,  powerfully  domed  forehead,  the  steady,  faintly 
amused,  shy,  yet  curiously  outward  looking,  “alive”  eyes,  the  fine  sensitive 
mouth  all  suggest  to  me  the  man  who  would  write  the  great  plays  that 
follow.  Ben  Jonson,  if  he  was  not  being  conventionally  polite,  thought  it  a 
good  likeness,  as  his  lines  in  the  folio  “TO  THE  READER”  indicate: 

This  figure,  that  thou  here  seest  put. 

It  was  for  gentle  Shakespeare  cut; 

Wherein  the  Graver  had  a  strife 
With  Nature  to  out-do  the  life. 

And  this  portrait  is  the  only  one,  apart  from  the  Stratford  bust,  that  has 
been  generally  accepted  as  an  authentic  likeness. 

The  first  folio  is  not  only  the  basis  of  all  modern  studies  and  editions  of 
Shakespeare’s  work  (the  Shakespeare  industry,  as  it  has  irreverently  been 
called),  but  it  can  still  provide  serious  researchers  with  a  good  deal  of 
interesting  material.  Mis-spellings  in  the  folio  might  be  further  examined  to 
threw  light  on  Shakespeare’s  personal  peculiarities  of  pronunciation  and 
orthography.  These  “occasional  spellings”,  as  they  are  termed,  that  crop  up 
regularly  in  the  text,  are  not  the  common  variants  like  b-u-s-i-e  for  b-u-s-y, 
but  unusual  spellings  of  rare  or  long  words  that  appear  consistently  in  the 
same  form.  These  occasional  spellings  might  even  be  used  as  a  sort  of  test  of 
authorship.  By  comparing  Bacon’s  spelling,  for  instance,  with  that  of  the 
first  folic,  some  interesting  facts  might  possibly  emerge. 

Then  there  is  the  punctuation  of  the  first  folio.  This,  it  has  been  shown,  is 
dramatic  rather  than  grammatical.  The  pointing  indicates  to  the  actor  how 
he  should  speak  the  lines.  Light  pointing  suggests  speed,  and  heavily  punctu¬ 
ated  passages  must  be  taken  slowly.  Even  expression  may  be  indicated  by  this 
method.  And  this  system  must  surely  have  been  taken  direct  from  Shake¬ 
speare’s  own  working  manuscripts. 

This  folio  was  the  first  challenge  flung  at  the  world  on  behalf  of  the  “poor 
player”  and  his  “trifles”  by  his  devoted  friends.  These  men  helped  to  lay  the 
foundations  that  were  in  time  to  lift  a  mere  popular  dramatist  to  the  heights 
of  a  master  of  literature;  and  they  provided  the  source  of  his  fame  as  a  great 
national,  or  rather,  world  inheritance: 

The  applause!  delight!  the  wonder  of  our  stage!  .  .  . 

He  was  not  of  an  age,  but  for  all  time! 
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school". 

Opvoedkundige  Studies;  uitgegee  deur  die 
.  .  .  Fakulteit  opvoedkunde,  Universiteit 
Pretoria;  nr.  9,  10.  Pretoria,  die  Universi¬ 
teit,  1955. 

Nr.9:  ’n  Opvoedkundige  filmeksperiment  in 
verband  met  .  .  .  padveiligheid ;  deur 
Dr.  P.  J.  J.  du  Plessis.  Summary  in  English. 
60p.  tables,  diagrs.  21  icm. 

Nr.IO:  ’n  Ondersoek  na  bepaalde  praktiese 
vermoens  by  domnormale  seuns  en  seuns 
met  hoer  verstandspeile  .  .  .  deur  W.  A. 
Landman.  Summary  in  English,  vi,  98p. 
tables.  21  (cm.  (370) 

Pretoria-Noord-Hoerskool.  Pretoria-Noord- 
ho^rskool  gedenkblad,  1943-1955.  (Pretoria, 
die  Skool,  1955).  135  p.  illus.,  ports.  28cm. 

(373.6821) 

Transvaal.  Education  department.  Hints  on 
the  instruction  of  beginners.  Pretoria, 
Government  printer,  1955.  (iiil4-43  p. 
illus.,  tables,  diagrs.  24cm.  (372.21) 

Afrikaans  and  English. 

- Organisation  and  functions  of  the 

department  and  list  of  schools  and  field 
officers,  July  1955.  Pretoria,  Government 
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printer,  1955.  [111)4-112  p.  24cm.  ^ 

Afrikaans  and  English.  (370.9682) 

University  College  of  Fort  Hare.  Commission 
of  enquiry,  1955.  Report  of  the  Fort  Hare 
commission  [of  enquiry],  July  1955.  Fort 
Hare,  C.P.,  the  Council,  1955.  v,  42  p. 
21  Jem.  2/-.  (378.6876) 

Chairman:  Prof.  J.  P.  Duminy. 

PHILOLOGY/TAALKUNDE 
l)e  Jager,  Josephus  Jacobus.  Die  Icerbock 
vir  Duits  as  derde  taal  aan  die  Suid- 
Afrikaanse  hoerskool  .  .  .  (Potchefstroom, 
Potchcfstroomsc  universitcit  vir  C.H.O.), 
1954.  [i],  vii,  390  leaves,  diagrs.  32  Jem.  (438) 
Proefskrif  (D.Ed.)~Potclufslroonuse  iini- 
versiteit  sir  C.H.O.  Bihliografie,  p.  379-390. 
(iemimeografeerd. 

Marole,  L.  T.  Afrikaans-Venda  vocabulary 
and  phrase  book.  Sibasa,  N.TvI.,  Marole 
book  depot,  1955.  16  p.  1 8 Jem. 

(496.3431-3) 

—  and  De  (rama,  F.  J.  English-Venda 
Nocabulary;  2nd  ed.  Sibasa,  N.Tvl., 
Marole  book  depot,  1954.  [ii]3-77  p.  18  Jem. 

(496.3431-3) 

Venter,  J.  A.  F-nglish  prepositional  usage: 
an  attempt  to  give  a  comparative  account  of 
prepositional  usage  in  English  and  Afri¬ 
kaans  on  the  basis  of  frequency  and  range 
of  use.  [Potchefstroom,  the  University), 
1954.  iv,  325  leaves.  32 Jem.  (425.9) 
Thesis  {D.Litt.) — Potchefstroom  university 
tor  C.H.E.  Bibliography,  p.  319-323. 
Mimeographed. 

SCIENCE/WETENSKAP 
Hamilton,  George  N.  G.  and  Cooke, 
H.  B.  S.  Geology  for  South  African 
students:  an  introductory  text-book;  3rd 
ed.  rev.  and  enlarged.  [Jobg.],  C.N.A., 
( 1954).  ix,  31 1  p.  front.,  illus.,  maps(l  fold.), 
tables,  diagrs.,  21  Jem.  12/6.  (550) 

Peers  Cave,  Fish  Hoek.  Guide  to  the 
Peers  Cave  (Skildcrgat),  the  home  of 
ancient  man  at  Fish  Hoek:  the  discovery  of 
“the  Fish  Hoek  man”  told  by  leading 
authorities;  arranged  by  H.  S.  Jager;  5th  ed. 
Fish  Hoek,  Municipality,  [1955).  20  p. 
illus.,  map.  21Jcm.  I/-.  (571.1) 


South  African  Council  for  Scientific  & 
Industrial  Research.  C.S.I.R.,  The  South 
African  council  for  scientific  and  industrial 
rescarch/W.N.N.R.,  Die  Suid-Afrikaanse 
wetenskaplike  en  nywerheidsnavorsings- 
raad.  Pretoria,  the  Council,  1955.  27  p, 
illus.  24cm.  (607.2) 

Afrikaans  and  English. 

Directory  of  scientific  research  organi¬ 
sations  in  the  Union  of  South  Africa;  eJ.  by 
D.  Ryle  Masson  .  .  .  Pretoria,  van  Schaik, 
1955.  ix,  123[2]  p.  illus.  22Jcm.  ((rf)0.72) 
- The  national  building  research  insti¬ 
tute  .  .  ./Die  nasionale  bounavorsings- 
instituut  .  .  .  Pretoria,  the  Council,  1955. 
15  p.  illus.  24cm.  (690.72) 

Afrikaans  and  English. 

- The  national  physical  laboratory  . . ./ 

Die  nasionale  fisiese  laboratorium  .  .  . 
Pretoria,  the  Council,  1955.  23  p.  illus. 
23  Jem.  (530.72) 

Afrikaans  and  English. 

Worcester.  Town  council.  Stettynskloof 
water  scheme.  Worcester,  C.P.:  souvenir/ 
Stettynskloof-waterskema,  Worcester,  K.P.; 
aandenking.  (.  .  .  .August  23rd,  1955  .  .  .) 
(Worcester,  the  Council,  1955).  [10]  » 
[10]  p.  illus.  21  X  28  cm.  (628.1) 

AGRfCULTURE/LANDBOU 
Beck,  Hastings.  Meet  the  Cape  wines; 
decorations  by  Kathleen  Baker.  C.T., 
Purnell,  1955.  [vii)7-41[9]  p.  illus.  18Jcm. 
6/6.  (663.2) 

"Schedule  of  Cape  wines",  p.41-(7). 

South  African  Agricultural  Union _ Hand¬ 

book  for  farmers’  associations.  [C.T.,  the 
Union,  1955).  [v)7-67  p.  21  Jem.  (630.6) 
Afrikaans  and  English. 

NATURAL  HISTORY/NATUURKUNDE 
Balinsky,  B.  f.  The  problem  of  develop¬ 
ment:  inaugural  lecture  .  .  .  Jobg.,  Wit- 
watersrand  university  press,  1955.  [i],  13  p. 
21  Jem.  (574.3) 

Hoesch,  W.  Die  Vogelwclt  Sudwestafrikas; 
Titelblad  und  Zeichnungen  von  Joachim 
Voigts.  Windhoek.  (S.W.A.  Wissenschaft- 
liche  Gesellschaft,  1955).  [iv]3-?00  p.  front, 
illus.,  diagrs.  2 1  Jem.  (598.29688) 

„Literatur-Nachweis",  p.300. 
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Isemonger,  Richard  M.  Snakes  and  snake 
catching  in  Southern  Africa.  C.T.,  Timmins, 
(19551.  xii,  105  p.  illus.,  pis.,  tables.  25Jcm. 
22/6.  (598.12) 

NATIONAL  PARKS 
NASIONALE  PARKE 
National  Parks  Board  of  Trustees.  The 
Addo  elephants/Die  Addo  olifante.  (Pre¬ 
toria,  the  Board),  {1955?!.  68  p.  illus.,  pis. 
2lcm.  (719) 

Afrikaans  and  English. 

- Souvenir  of  the  Kruger  national  park/ 

Souvenier  van  die  nasionale  Krugerwilu- 
tuin.  (Pretoria,  the  Board),  [1955?!.  [31  p. 
18  pis.  I3J  X  19  cm.  (719) 

-  A  guide  to  the  national  parks  of  the 

Union  of  South  Africa/’n  Gids  vir  die 
nasionale  parke  van  die  Unie  van  Suid- 
Afrika.  (Pretoria),  the  Board,  1955.  .304  p. 
illus.,  maps,  tables.  20 Jem.  (719) 

Cover  title:  Our  national  parks  /  Ons 
nasionale  parke.  Afrikaans  and  English. 

DOMESTIC  SCIENCE  HL)IS\  LYT 
Duvenage,  Caroline.  Boerc-Ickkernye. 
[Kpstad.l,  C.N.A.,  (1955?).  iv,  48  p.  21cm. 
3/-.  (641.5) 

1  Rustenburg  Junior  School,  Cape  Town. 
Parent-Teacher  association.  .  .  .  Rcciiie 
book  .  .  .  Rondcbosch,  the  .Association, 

I  >55.  vi,  138  p.  illus.  21  Jem.  5/-.  Published 
or  1955  school  fete  in  aid  of  Development 
f.nd.  (641.5) 

\an  Heerden,  Helena.  Knitted  sports  and 
school  socks.  (C.T.l,  C.N.A.,  (19551. 

(il3-28  p.  illus.  24cm.  3/-.  (646.26) 

MEDICINE  GENEESKCNDE 
Menko,  Herman  Siegfried  Nicolaas.  Con¬ 
tributions  of  the  Netherlands  to  the 
development  of  South  African  medicine, 
1652-1902  .  .  .  Amsterdam,  ll.A.U.M.  h,'a 
J.  H.  de  Bussy,  1954.  (viil9-l52  p.  front, 
(port.),  illus.,  plan,  facsims.  21  Jem. 
ThesisiM.D.)  -  Amsterdam,  1954.  (610.968) 
“Literature"  at  end  of  chapters. 

Sapeika,  Norman.  Actions  and  uses  of 
drugs,  for  medical  students  and  practition- 
I  ers;  (4th  cd.).  C.T.,  Balkema,  1955.  (vl7-.346 
p.  24cm.  45/-.  (616.1) 
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RECRE.ATION  ONTSPANNTNG 
Craven,  Daniel  Hartman.  Ons  toetspres- 
tasies.  Jcbg.,  Afrikaanse  pcrsboekhandel. 
(1955).  (vi),  166  p.  pis.  21cm.  14/-.  (796.33) 
Rugby  football,  1931-1953. 

Mdledle,  Dambuza.  Manhattan  brothers 
(concert  party).  (Jobg.),  Bantu  news 
agency,  (1955).  (iv),  110  p.  18cm.  (786.9) 
Ronnie  Schume,  Joseph  Kulwane  Mogotsi. 
Rufus  Koza,  Dambuza  Mdledle. 

Nelson,  Michael.  Aids  to  games.  C.T.. 
Maskew  Miller,  (1955).  (iii),  30  p.  tables, 
diagrs.  21cm.  4/6.  (796) 

Price,  .Maxwell.  The  Springboks  talk.  C.T.. 
Timmins,  (1955).  (xi)! 3-196  p.  pis.,  diagrs. 
21  Jem.  16/-.  (796.23) 

Tips  on  how  to  play  rugby. 

Heidenfcid,  VV.  Chess  Springbok:  an 
acco.int  of  a  South  African  chess  playerN 
ex,ieriences  overseas.  C.T.,  S.A.  Chess¬ 
player,  (1955).  (i),  57  p.  pls.(incl.  ports.) 

25cm.  (794.55) 

Mimeographed. 

FINE  ARTS  SKONE  KUNSTE 
Federasie  van  .Afrikaanse  Kultuurverenigingc. 
Referate  gelewer  by  gelecntheid  van  die 
twaalfdc  tweejaarlikse  kongres  en  silwer- 
jubilcum  van  die  F.A.K..  29  Septemb.r  tot 
3  Oktober  1954,  Bloemfont-'in.  Jobg.,  die 
Federasie,  1955.  [iiil5-l45p.  17.Jcm.  (70‘).68) 
Newall,  Albert.  An  outline  of  a  generative 
philosophy.  (C.T.,  the  Author,  1954) 

[81  p.  14  X  18Jcm.  (701) 

LITERATI  RE  IN  ENCil.lSH 
Cowen,  Rebecca.  Israel  to-morrow.  Ilfra¬ 
combe.  Devon,  Stockwell,  (1955).  (cil7-l07 
(1)  p.  front. (port.).  18cm.  8/6.  (823) 

Fit/.roy,  Molct  M.  (/.c.  Mrs.  1  itzroy  du 
Toit).  Dark  bright  land.  C.T..  Maskew 
Miller,  (1955).  (iiil5-327  p.  maps.  21cm. 
19'-.  (823) 

Forrest,  .Alan  ed.  “Dear  Mr.  Editor  .  . 
(letters  to  the  Cape  Times  magazine 
editor).  C.T.,  Timmins,  (1955).  [viil9-75  p. 
illus.  24Jcm.  12/6.  (828) 

Packer,  Joy  lady,  \alley  of  the  vines. 
London,  Eyre  &  Spottiswoode,  1955. 
[ivl5-288  p.  20cm.  12  6.  (823) 
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Smuts,  Michael  Wallendorf.  The  Arthurian 
legend:  a  survey  .  .  .  [Potchefstroom,  the 
University,  1954?].  [iii],  »ii-xi,  4?4  leaves, 
map,  diagrs.  32 1cm.  (398.22) 

Tlicsisi  D.Litt.)  —  Potchefstroom  university 
(or  1953.  Bihliography,  p.  4'.)5-414. 

Mimeographed. 

AFR[K.\.\NSE  LETTERKUNDE 
[Romans  uitgesluit] 

van  den  Heever,  Christiaan  Maurits. 
Honderd  sonnette.  Pretoria,  van  Schaik, 
1955.  [iii]7-94  p.  22Jcm.  (839.361) 

AFRIKAANSE  RO.MANS 

(839.363  tensy  anders  aangcdui) 
Beyers,  Sandbergh.  Bloedspore  in  die 
Sahara.  Jobg.,  Sebra  uitgewers,  [1955?]. 
liv]5-128p.  181cm.  3/'-. 

—  Makkers  van  die  dood.  Jobg.,  Sebra 
uitgewers.  [1955].  [iv]5-l28  p.  ISJcm.  3/-. 
Brander,  Hermann.  Nag  op  die  ciland.  Jobg., 
Gocic  hoop  uitgewers,  1955.  [iv]5-l  1 1[1]  p. 
18cm.  (Kroonreeks,  no.5).  3/-. 

Buss,  Pieter  l.afras.  Suzanne  van  Peru. 
Kpstad.,  Tafelberg-uitgcwers,  1955.  [iv]5- 
222  p.  18cm.  10/6. 

Dreyer,  Dries.  Vcrgelding  uit  die  sec.  Jobg.. 
Sebra  uitgewers.  [1955?].  [iv]5-128  p. 
18cm.  3/-. 

Henning,  Nan.  Die  Bassons  van  Bassonslaer. 
Pretoria,  Keurbibliotcck,  1955.  [iv]5-222  p. 
18c.n. 

-  Die  blou  tango.  Jobg.,  Dagbrcck- 

bockhandel  vir  Dagbreck-boekkring.  [1955]. 
[iv]5-2(X)  p.  18cm.  11/6. 

Jansen,  Rulph.  Andcrkant  die  kansel. 
Pretoiii,  Keurbibliotcck,  1955.  [iv]5-224  p. 
18cm.  9/6. 

Jonker,  Jonathan.  Die  mure  van  haar  trots: 
in  licfdcsroman.  Kpstad..  Tafclberg-uitge- 
wers,  1955.  [iv]5-222  p.  18cm.  10/6. 
Jordaan,  Johann.  Die  lig  brand  laag.  Jobg., 
Dagbieck-bockhandcl  vir  Dagbrcck-boek- 
kring,  [1955].  [v],  11-220  p.  18cm.  11/6. 
Koch,  Charlotte.  Vlug  me!  joii  smarte. 
K  'stad.,  Tafclbcrg-uitgcvvcrs,  1955.  [iv]5- 
222  p.  18cm.  10/6. 

Kuhn,  ChristolTcl  Hermanns  [Mikro  pscr/c/.]. 
Die  parskuip.  (Jobg.,  Voortrekkerpers. 
1955).  [iv]5-188  p.  17icm.  11/-. 


Le  Roux,  Braam.  Rooi  is  die  waters.  Jobg., 
Gocic  hoop  uitgewers,  1955.  [v]7-112  p. 
18cm.  (Swart  lui;vcrd  reeks  no.  2?).  3/-. 

- Terwyl  die  nagwolf  huil.  Jobg., 

PronklxKke,  1955.  (v]7-112  p.  18cm. 

(Suid-.\frikaansc  polisic-reeks,  no.5).  3/-. 
Malan,  Melt.  Die  doml  die  rentmcestei. 
Jobg.,  Sebra  uitgewers,  [1955].  [iv]5-128  p. 
18cm.  (Kidder  van  die  ruimtes  reeks).  .’/. 

Skurkery  in  ’n  rcservaat.  Jobg., 
Sebra  uitgewers,  [1955].  [iv]5-128  p.  18cm. 
(Ridvler  van  die  ruimtes  reeks).  3/-. 

- Vallci  van  lyding.  Jobg.,  Sebra  uil- 

gevvers,  [1955].  [iv]5-128  p.  18cm.  (Kidder 
van  die  ruimtes  recks).  3/-. 

.Maskew,  E.  W.  Die  Boonsaaiers;  tekeningc 
dear  Margaret  Maskew.  Pretoria,  Keur- 
bibliotcek,  1955.  [ix],  11-221  p.  illus.  18cm. 
9/6. 

Tweede  prys  in  Pretariase  eeufeesprysvraag: 
groep  .-I  romans. 

Pistorius,  Philippas  V  illiers  [P.  de  Villiers 
pseud.].  Blocisels  in  die  herfs.  (Jobg., 
Viwrtrckkcrpcrs,  1955).  [iii]5-198  p.  17{cm 
11/-. 

Postma,  Minnie.  Ek  en  my  bediende, 
(tekeningc  dear  Katrine  Harries).  Kpstad.. 
Balkema,  1955.  [iii]5-124[3]  p.  illus.  20Jcm. 
12/6. 

Roux,  Anthonie  P.  Die  versluierde  moiief. 
Jobg.,  Dagbrcek-bix'khandel  vir  Dagbreck- 
boekkring.  [1955].  [iii]5-220  p.  18cm.  11.6. 
Roux,  Sophia  Jacoba  Elizabeth  [/.<’.  .Met. 
R.  van  dcr  Rict].  Die  ongenadige  emosie; 
[dcur]  So.’hic  Roux.  Jobg.,  Afrikaanse  pers 
boekhandel,  [1955].  [i],  235  p.  IScm.  12/-. 
—  -  Smeulcnde  vuur,  dear  Sophie  Roux. 
(Jobg.,  Voortrekkerpers,  1955).  [iii],  5-217 
p.  1 7.1cm.  11'-. 

van  Gass,  Ferdinand  M.  N’cr  blink  die 
sterre.  Jobg.,  Afrikaanse  pers-bockhandcl, 
(1955).  [iii],  173  p.  ISlcn.  10/6. 

Derde  prys  in  die  Pretoriase  eeufeesprys 
vraag:  iirocp  A — Rom.ins. 
van  Hccrdcn,  .\nna.  Wag  tot  iro  e.  Pretoria. 
Keurbibliateek,  1955.  [iv]7-226  p.  IScm. 
van  Reenen,  Josua.  Draaikolk  van  die  dood. 
Jobg..  G».)eie  hiw.v  uitgewers,  1954.  [iv]7-l28 
[I]  p.  18c n.  (Kroonreeks,  no.3).  3  -. 
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BrOGRAPHIKS 

I.EWKNSBKSKRVWINGS 

(920) 

Hall.  Clarence  Wilbur.  Uit  die  dic.Mcs:  die 
leACiisgeskiedenis  van  Henry  F.  Milans; 
in  Afrikaans  oorvertel  dear  Olivera  Hilde¬ 
brand  .  .  .  RixHie.soort,  Chiistelike  uit- 
geAcrsmaatskappy.  [1955).  (ivl5-158  p. 
IScni.  5/6. 

.Mctelerkanip,  Sanni.  George  Rex  of 
Knysna;  the  authentic  story.  C. T.,  Timmins. 
(1955).  [ixlUF3;).^  p.  front.(port.),  pis. 
(incl.  ports.).  21  cm.  18/6. 

Moffat,  (rrahani.  Join  me  in  remembering: 
the  life  and  reminiscences  of  the  author  of 
•‘Banty  pulls  the  strings'*.  Camps  Bay. 
C.P.,  Miss  W.  L.  Moffat.  1955.  [iii).  131111 
p.  front.,  pls.(incl.  ports.)  24c  n.  15;-. 
SiniTijns,  Jack.  Livingstone  and  Afiica. 
London,  English  universities  press,  (1955). 
xi.  180  p.  front.Ci-tort.).  maps(end.sa.scrs). 
17lcii.  ( Leach  yourself  history  library).  7/6. 
“fkotes  on  sources",  p.  1 74-6. 

Wallis,  John  Peter  Richard.  Fitz:  the  story 
of  Sir  Percy  FitzPatrick.  London,  Macmil¬ 
lan,  1955.  xi.  278  p.  front. (port.),  illus.. 
pis.,  pirrts.  21  Jem.  25/6. 

BihlioKraphy,  p.  267-271. 

HISTORY  .VM)  TR  V\  K1. 
GKSKIKDKMS  EN 
RELSBESKRYWINGS 
Band,  John  J.  Men  who  helped  to  make 
South  .Africa:  the  English-speaking  contri¬ 
bution.  Jobg..  “the  Star",  [1955].  [ii],  21  p. 
port.  25cm.  (968) 

Bulpin,  Thomas  \ictor.  Storm  over  the 
Transvaal;  illus.  by  C.  T.  Astley  Mabcrly. 
C.T.,  Timmins.  (1955).  (ix]l  1-319  p.  illus., 
niaps(endpapers).  21cm.  16/6.  (968.203) 

Debenham,  Frank.  The  way  to  llala:  David 
Livingstone's  pilgrimage.  London.  Long¬ 
mans  {for  Rhodes-Livingstone  museum). 
(1955).  [ivl5-3.36  p.  front.(,'»ort.),  illus..  pis., 
maps(some  fold.),  plans,  tables.  21  Jem. 
31/6.  (960T) 

Defenders  of  the  Constitution.  The  constitu¬ 
tion  and  public  confidence;  by  .  .  .  Edgar 
Brookes,  [and]  Then,  1931  and  now,  1955; 
by  the  Hon.  R.  Feetham.  [iii]5-20  p.  1/-. 
Afrikaans  and  English.  (968.065) 


Du  Toit,  .Anthonie  Eduard.  The  Cape 
frontier:  a  study  of  native  policy  with 
special  reference  to  the  years  1847-1866. 
(In  Union  of  South  Africa.  Arcimes. 
Archives  year  book  for  South  African 
history.  1954.  v.l.  ports.,  maps  (2  fold.), 
tables.)  vii,  313  p.  (968) 

Bibliography,  p.  295-3(X). 
lhcsis(D.Phil.)  Lniversity  of  Pretoria. 
Green,  Lawrence  (Jearge.  Karoo:  the  story 
of  the  Karoos  of  Sviuth  .Africa  .  .  .  C.T., 
Timmins,  (1955).  (ix]l  1-248  p.  front.(col.), 
pis.,  maps(cnd-pa;scrs).  21cm.  15;-. 

(968.7T) 

Johannesbu.*};.  Public  library. . . .  Shipwrecks 
on  and  olV  the  coasts  of  Southern  Africa:  a 
catalogue  and  index;  comp,  by  R.  F. 
Kennedy.  Jobg.,  the  Library.  1955.  (iii). 
147  le.ives.  25cm.  (910.4) 

.Mimeographed. 

Krige,  Uys.  The  way  out;  (1st  rev.  cd.). 
C.  L..  Maskew  Miller,  (1955).  [xii],  260  p. 
pis.,  maps.  18cm.  10,6.  (940.6) 

Louw,  Eline.  In  my  Voortrekkerrok  voor  die 
wSrcld.  Jobg.,  Afrikaanse  pers-b.K'khandel. 
(1954).  [ix).  166  p.  illus.  18cm.  10/-. 

Suid- Afrikaanse  verteenwoordiger  in  Ameri- 
Aa-  1954  ..iVcH'  }drk  Herald  tribnne"- 
wedslryd.  (973.9T) 

Pietermaritzburg  Publicity  .Association.  .Aza¬ 
lea  festival:  programme  1955.  48  p.  illus. 
24cm.  I/-.  (968.452T) 

Royal  Institute  of  Inte.'national  Affaiis.  The 
High  commission  territories  and  the  Union 
of  South  Africa.  London,  the  Institute, 
1954.  (ii),  24  p.  3.3cm.  2/9. 

Mimeographed.  (968) 

South  .African  Institute  of  Race  Relations. 
S.vaziland:  a  general  survey  .  .  .  Jobg.,  the 
Institute,  1955.  [ivj,  44  p.  map,  tables. 
21  Jen.  2  6. 

Re\ision  of  D.  Poll’s  article  in  "Haee 
Relations  Journal",  v.Xi’lll,  no.2.  (968.34) 
South  .African  Railways.  Publicity  and  travel 
department  and  Springs.  Publicity  associa¬ 
tion.  Springs  . . .  (Springs,  the  Dept,  and  the 
Association,  1955).  [2SJp.  illus.  2.3cm. 

(968.229T) 

Underhay,  Jan  P.  G.  en  Hopkins,  Henry 
Charles.  Eeufeesgedenkboek  van  Ceres. 
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1855-1955;  opgestel  deur  J.  P.  G.  Underbuy 
(kerklik)  en  ds.  H.  C.  Hopkias  (burgerlik). 
[Ceres,  Stadsraad],  (1955).  [iv]5-210  p. 
illus.,  ports.,  plans(endpapers),  facsims. 
21  .Jem. 

Inhoiid:  1.  Ontstaan  en  groei  van  die 
gemeente. — 2.  Ceres  as  dorp  en  distrik. 
„Lys  van  kerkraadslede”,  p.85-98.  (968.723) 
Union  of  South  Africa.  State  information 
office.  Let's  tell  the  world!  [Pretoria],  the 
Ofiice,  [1955].  24  p.  illus.,  maps.  18cm. 
Afrikaans  and  English.  (968.065) 

Nan  der  Walt,  .Andries  Jacobus  Hend/ik, 
Wild,  Johannes  Nndreas,  en  Geycr,  Albertus 
Lourens.  Geskiedenis  van  Suid-Afrika;  2de 
verbeterde  druk.  Kpstad.,  Nasionale  boek- 
handel,  1955.  2v.  21cm.  90/-.  (968) 

Bihliogratie,  v.2,  p.  705-732. 

BOOKS  FOR  YOl  TH 
BOKKF  MR  DIE  JEUG 

Arend,  Ben.  Panic,  die  jong  speurder  van 
Doornbos.  Kpstad.,  Nasionale  bockhandcl, 
1955.  [iii]5-96  p.  18cm.  8/-.  (8.39.363) 

Bond,  Geoffrey.  The  Badcn-Powcll  story: 
the  boy's  life  of  Lord  Baden-Powcll  of 
Gilwell  .  .  .  London,  Staples  press,  (1955). 
[xiii]l5-160  p.  illus.  ISJcm.  6  -.  (920) 

De  Burgh,  David  J.  Young  Dominic;  with 
a  foreword  by  .  .  .  Archbishop  W.  P. 
Whelan  .  .  .  C.T.,  Salcsian  press,  1955. 
[viii],  152  p.  pis.,  port.  22cm.  (920) 

De  kock.  Sara  Susanna  [Situ  pseud.]. 


Mientjie  en  die  aapmens;  deur  Sita.  (Jobg.. 
Voortrekkerpers,  1955).  [iii]5-ll8p.  I7}cm 
(Mientjie  die  meisiekind,  dl.3).  7/6. 

(839.363) 

Naud£,  Bettie.  Saartjie  se  kordaatstuk 
Jobg.,  Afrikaanse  pers  boekhandel,  (1955). 
[iii],  163  p.  18cm.  (Saartjie  Baumann-reeks 
nr.  13).  8/-.  (8.39.363t 

O’Hara,  Mary.  My  vul  Flicka;  in  Afrikaans 
vertaal  deur  Paula  Euvrard.  Jobg.,  Afri¬ 
kaanse  pcrs-boekhandcl,  [1955].  [iii],  31 1]!) 
p.  18cm.  12/6.  (823) 

Ons  Bybeluurtjie-Reeks.  Nos.I-12,  vir  kin- 
ders  in  Sub.  .A  en  B.,  std.  l-lll.  KiVstaJ.. 
N.G.  kerk-uitgewers,  1955.  I2v.  illus 
21cm.  (220) 

Palmer,  .Margaret  en  Halberstadt,  Antoinet. 
Vlindervreugde.  Pretoria,  van  Schaik,  1955 
[i],  40[2]  p.  illus.  22cm.  (839.363) 

Postma,  .Minnie.  Meintjie  word  mcvroi: 
Pretoria,  van  Schaik,  1955.  [vii]9-206  p 
19cm.  (839.363) 

Robertson,  VN'ilfred.  The  blue  wagon;  illus 
by  Jack  Matthew.  (London),  O.U.P.,  1955 
viii,  184  p.  front.,  illus.  18Jcm.  7/6.  (82') 
Story  of  the  Great  Trek. 

St.  John,  Patricia  Mary.  Die  gehcim  van  d)c 
woud  (The  Tanglewood’s  secret);  uit  die 
Engels  vertaal  deur  Timo  Kricl.  Kpstad.. 
A.E.B.  boekhandel.  [1955].  [v]7-156  p 
18cm.  6/-.  (244) 

Spence,  Ela.  Soekic  word  sesticn.  Pretoria, 
van  Schaik,  1955.  (iv]5-133  p.  19.Jc  n.  7,6 
(8.39.36’) 


SOUTH  AFRICAN  PERIODICAL  PUBLICATIONS 

Supplementing  the  Handlist  of  South  African  Periodicals  received  under 
the  Copyright  .Act,  current  in  December  1951 

NEW  PERIC)DICALS  RECEIVED  (to  1  November,  1955) 
(Including  old  ones  received  for  the  first  lime) 


\l-mu'minun.  Arabic  Study  Circle.  Editor. 
62  Commercial  Rd.,  Durban.  .30/-  p.a., 
2  6  p.c.  v.l,  no.l,  July  1955.  M. 

Bnndgenoot.  Afrikaanse  Taal-en-Kultuur- 
bond,  Posbus  2047,  Pretoria.  10/-  p.a., 
v.l,  no.l.  Sept.  1955.  M. 

Cape  Town  film  society.  Film  library  lists 


The  5HK’iety,  P.O.  Box  3218,  Cape  Towt. 
1st  Aug.  1955.  Irreg 

Mimeographed. 

(ieneral  IJealer.  The  General  Dealer  Pt> 
Ltd.,  P.O.  Box  4605,  Cajse  Town,  v.l,  no.l. 
Sept.  1955.  M 

Green  shoots.  National  Dahlia  Society  0 
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M 
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South  .Africa,  P.O.  Box  737.  Port  Elizabeth. 

I  v.l,  no.l,  Jan.  1955.  Q. 

Mimeographed. 

Hakinor.  S.A.  Federation  of  Student  Jewish 
4  Zionist  Associations.  P.O.  Box  3513, 
(^ape  Town.  Free,  v.l,  no.l.  Aug.  1953. 
>  iifv.l,  no.l  <&  V.2,  no.2. 

Mimeographed.  Irreg. 

Methodist  Newsletter.  Methtnlist  Publishing 
House  &  Book  [3c  sot,  P.O.  Box  708. 
Cape  Town.  [No.  11,  Oct.  195.3.  M. 

We  Orrel;  kwartaalblad  vir  groter 
;  waardci  ing  en  belangstclling  in  die  .,K.oning 
ranalle  musickinstrumente”.  Die  Redaksie, 


..Die  Orrel",  Posbus  1289,  Pretoria.  5/-  p.a. 
v.l,  no.l,  Dec.  1954.  Q. 

Pineapple  grower  &  Eastern  Cape  fanner. 
George  A.  Myers,  26  Russell  Rd..  Port 
Elizabeth.  6d.  p.c.  v.l.  no.l.  July  1955.  M 

S..\.R.  &  H.  War  Senices  Union.  News¬ 
letter.  The  Union.  P.O.  Box  7551,  Johannes¬ 
burg.  v.l,  no.l.  July  1950.  Irreg. 

Young  .Africa  supplement.  S..A.  National 
Sunday  School  Association.  P.O.  Box  17, 
Port  Elizabeth,  no.34.  Jan.  1955.  M. 

Youth  Reunion  Jeug  Re-unie.  T.  C.  Slabbert. 
3  Tamboerskkx)f  Rd..  Cape  Town.  I '-  p.c. 
1st  ed.  Nov.  1954.  Irreg. 


ii 


CEASED  PUBLICATION 
(Issue  noted  is  last  that  appeared) 


Modern  health  &  home.  \.2,  po.4  (April 
1955). 

Motion  pictme.  v.87,  no.  10.  June  1954. 
iOiily  one  copyright  issue. ) 


Plant,  no.l,  1954. 

Quarterly  journal  for  bookkeepers,  v.  I ,  no.4. 
May  1954. 

T.*ade  Union  Bulletin.  z.l4.  no.4,  Dec.  1954. 
Young  opinion,  v.6,  no.9, 5»ept.  1955. 


CHANGES  OF  TITLE,  ADDRESS,  INCORPORATIONS,  ETC. 


I  kdv.  Pirow  se  nuusbrief  became  fortnightly 
»ith  no.  348,  1st  Nov.  1955. 

Fyn  Goud  becomes  fortnightly  with  the 
;  issue  for  1st  Dec.  1955. 

Natal  Tourists’  Guide  &  Hotel  .Accommoda¬ 
tion  register  new  title  Natal  Tourist  (iuide 
including  Transkeian  Territories  &  Swazi¬ 
land.  Is  now  being  published  by  Maister  Publi¬ 
city  (Pty.)  Ltd.,  P.O.  Box  743,  Cape  Town. 

Rooi  Rose.  As  from  issue  for  July  1955 
;  non  price  is  1/6  p.c. 

Rotary  club  of  Cape  Town.  New  address 
P.O.  Box  3831,  Cape  Town  as  from  3rd 
Oct.  1955. 

South  African  body  culture  became 

South  African  body  culture  digest  from 
JulylAug.  issue.  New  price  is  1  /3  p.c. 


South  .African  builders'  merchant,  timber  and 
hardware  magazine  became 

The  South  African  building  and  limber 
trades  journal  as  from  v.5.  no.9.  Sept.  1955 
and  is  now  published  by  the  Day  publishing 
CO.,  P.O.  Box  6510,  Johannesburg. 

South  .African  institution  of  mechanical 
engineers.  Journal  became: 

The  South  .African  mechanical  engineer 
with  v.5,  no.l,  Aug.  1955. 

Teachers’  vision  ceased  with  v.22.  no. 3. 
Jan./Mar.  1955  con.  as  New  Teachers’ 

Vision  v.l,  no.l,  .April  June  1955.  New 
editor:  Mr.  R.  S.  Canca,  86  Mackenzie  St.. 
Lady  Frere,  C.P.  2/-  p.a. 

Tonic  ceased  with  v.2.  no.4,  July/.Aug.  1952 
&  con.  as  African  Tonic,  v.  1 .  no.  1 ,  Jan., 'Mar 
1954. 
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GOVERNMENT  PUBLICATIONS.  STAATSUITGAWES 

(N.B.— On  account  of  shortage  of  space.  Government  Publications  are  listed  in  English 
and  Afrikaans  in  alternate  issues,  with  reference  to  the  edition  in  the  other  language 
Eng.  A.  Afr.  indicates  that  the  English  and  Afrikaans  versions  are  printed  together 
in  one  volume.  Afr.  uitgawe  and  English  edition  refer  to  the  separately-pub'ished 
Afrikaans  and  English  editions.  Sub-headings  are  given  in  both  languages.  In  this 
issue  the  main  entries  are  in  Afrikaans;  in  the  next  they  will  be  in  English.-  Ed.i 

U.G.  Series/Serie,  1954 

U.G.-35.  Departement  van  mynwese.  Jaar-  Pretoria.  Staatsdr.,  1954.  24/9.  (vl6-l54p. 
verslag  iasluitende  verslae  van  die  Staats-  tables  (some  fold.) 
myningenieur  en  die  Geologiese  opname  vir  Eng.  edition  [v]6-l  54  p. 
die  jaar  eindigende  31  Desember  1953. 

U.G.  Serie/Series,  1955 


U.G.-13.  Sewende  verslag  van  die  grond- 
bewaringsraad  vir  die  tydperk  1  Julie  1952 
tot  30  Junie  1954.  Pretoria,  Staatsdr.,  1955. 
5/6d.  [vi]7-28p.  illus.,  map,  tables. 

Eng.  edition  [vi]7-28  p. 

U.G.-16.  Verslag  van  die  kontroleur  en 
ouditeur-generaal  oor  die  rekenings  van  die 
sagtevrugteraad  vir  die  boekjaar  I  Augustus 
1952  tot  31  Julie  1953  en  die  balansstaat 
soos  op  31  Julie  1953.  Pretoria,  Staatsdr., 
1955.  6/-.  [iii]4-37p.  tables. 

Eng.  &  Afr. 

U.G.-20.  Verslag  van  die  Departement  van 
arbeid  vir  die  jaar  geeindig  31  Des.  1953, 
waarby  die  verslae  van  die  Loonraad  en  die 
ongevallekommissaris  ingesluit  is.  Pretoria, 
Staatsdr.,  1955.  12/-.  [v]6-71p.  tables  (some 
fold.) 

Eng.  edition  [v]6-7lp. 

U.G. -26.  Jaarveislag  van  die  Kommissaris 
van  geesteshigiene.  Statistiese  tabelle,  1953. 
Pretoria,  Staatsdr.,  1955.  6  6d.  (iiil2-4lp. 
tables. 
hng.  &  Afr. 

U.G.-28.  Registrateur  van  bouverenigings. 
Sewentiende  jaarverslag  vir  die  tydperk 
geCindig  31  Desember  1954.  Pretoria, 
Staatsdr.,  1955.  [iii]2-37p.  diagrs..  tables. 
tng.  edition  (iii]2-37  p. 

U.G.-30.  N’erslag  van  die  Kontroleur  en 
ouditeur-generaal  oor  die  rekenings  van  die 
l.usemsaad  beheerraad  vir  die  boekjaar 
1  Novembei  1953  tot  31  Oktober  1954. 


Pretoria.  Staatsdr.,  1955.  2/3d.  [iii]4-13p 
tables. 

Eng.  A  Afr. 

U.G.-33.  Registrateur  van  banke.  Negcndc 
jaarverslag,  tydperk  geeindig  31  Desember. 

1954.  Pretoria,  Staatsdr.,  1955.  3/3d.  [iiil4- 
33p.  tables. 

Eng.  edition  [iiil4-33p. 

DEP.VRTEMENTELE  urTG.WV'ES 
DEP.VRT.MENTAL  PUBLICATIONS 
Buro  vir  sensus  en  statistiek 
Bureau  of  census  and  statistics 

Maandbulletin  van  statistiek.  Mei-Oki. 

1955.  Pretoria.  Staatsdr.,  1955.  W-  pci 
eksemplaar. 

Eng.  &  Afr. 

Departement  van  doeanc  en  aksyns 
Department  of  customs  and  excise 
Maandclikse  uittreksci  van  handclstatI^tick 
{vir  die]  Unic  van  Suid-Afrika  en  Suidwcv 
.\frika.  Jan.-Mei  1955.  Pretori.t,  Staatsdr.. 
1955.  3/6  per  eksemplaar. 

Eng.  &  Afr. 

Departement  van  handel  en  nywerheid 
Department  of  commerce  and  industries 
Raad  vir  die  ontvvikkeling  van  naluurlike 
huIpbronnc/Natural  resources  dcvelopmenr 
council 

’n  Strcckopname  van  die  Oranje-Vrystaatse 
goudveld.  Sept.  1954.  Pretoria.  Staatsdr 
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1954.  [iv],  44p.,  illus.,  pis.,  maps  t2  col. 
fold.),  tables,  diagrs. 

Eng.  Edition  [iv],4l  p. 

Opname  van  die  Klcrksdorpse  goudmynge- 
bied.  Onderneem  dear  die  Potchefstroomse 
universiteit  vir  C.H.O.  (Beheerde  gebied 
no.2:  artikel  14  van  Wet  no.51  van  1947). 
Pretoria,  Staatsdr.,  1954.  26p.  tables, 
diagrs. 

Herdruk  uit  Handel  en  nywerheid.  Oktoher, 
1954.  Eng.  edition  26p.  [Not  reprinted]. 


e.  Negcndc 
Desember. 
3/3d.  [iiiH- 
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Departement  van  landbou 
Department  of  agriculture 
Die  biologie  van  boordmietc  in  die  Weste- 
like  Kaapprovinsie,  dear  M.  B.  Georgula. 
Pretoria,  Staatsdr.,  1955.  3d.  13p.  illus., 
diagr.  (Wetenskaplike  pamflet  no.360. 
Vrugtenavorsing  tegniese  reeks  no.42). 

Eng.  edition  13p. 

Groenteproduksie  in  Suid-Afrika.  Saamge- 
stcl  deur  die  Afdeling  tuinbou.  Pretoria. 
Pretoria,  Staatsdr.,  1955.  3/6.  217,  [i]p. 
illus.,  tables  (1  fold.).  (Pamflet  no.  330, 
Tuinbou  reeks  no.l8). 

Eng.  edition  210,  [ij  p. 

Departement  van  mynwese 
Department  of  mines 
Industriele  minerale;  'n  driemaandclikse 
verslag  van  opbrings,  plaaslikc  verkor>e, 
uitvoer  en  die  name  van  produsente  van 
industriele  minerale  in  die  Unic  .  .  .  cn  .  .  . 
Suidwes-Afrika.  Okt./Des.  1954-Jan./Mar. 
1955.  Pretoria,  Staatsdr.  5/-  per  eksemplaar. 
Eng.  &  .4fr. 

Departement  van  mynwese 
Department  of  mines 
(Jeologiese  opname  Geological  survey 
Die  geologic  van  die  gebied  om  Koedoes- 
rand,  Noord-Transvaal.  Toeligting  van 
blaaie  35  en  36  (Koedoesrand)  deur  H.  N. 
Visscr.  Pretoria,  Staatsdr.  1952.  lO^-.  [iiij, 
iii,  105p.  illus.,  pis.,  tables  (1  fold.) 

Eng.  edition  [iiiJ,  iii,  101  p. 

Results  of  an  investigation  into  the  possible 
presence  of  oil  in  Karroo  rocks  in  parts  of 
the  Union  of  South  Africa,  by  S.  H. 
Haughton,  J.  J.  G.  Blignaut,  P.  J.  Ros.souw, 
J  J.  Spies  &  S.  Zagt.  [Pretoria,  G.P.], 


1953.  10/-.  viii,  122p.  maps  (some  fold.) 
diagrs.  (some  fold.)  (Geological  survey 
memoir  45). 

Eng.  only. 

Raad  van  handel  en  nywerheid 
Board  of  trade  and  industries 

Verslag  no. 339.  Die  verfvervaardigings- 
nywerheid.  [Pretoria,  die  Raad,  1953). 

1  lOp.  tables. 

Gemimeografeerd.  Eng.  edition  recorded 
Sept.  1954. 

Verslag  no.344.  Gewonc  dumping  van 
hardebord,  elektricse  motore,  verwarmings- 
plaatskakelaars,  boute,  moere  en  hout- 
skroewe.  [Pretoria,  die  Raad,  1954).  7p. 
tables. 

Gemimeografeerd.  Eng.  edition  7p. 

Verslag  no.35 1 .  Aanvullende  doeanetarief- 
wysigings  1955.  [Pretoria,  die  Raad,  1955). 
[iii]2-46,  (ii)p.  tables. 

Eng.  edition  [iii]2-44,  (ii).  Gemimeografeerd. 

\'erenigde  nasies/ United  Nations 
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JUST  PUBLISHED ! 

GARDEN  PLANNING 
AND 

CONSTRUCTION 

by  UNA  VAN  DUK  SPUY 

L'NA  VAN  DER  SPUY,  whose  name  is  known  throughout  Southern  Africa 
as  a  writer  of  books  and  articles  on  gardening,  gives  to  her  readers  in  this 
latest  book  something  entirely  new.  She  writes  on  an  aspect  of  gardening 
which  should  interest  all  who  have  a  home. 

The  book  is  non-technical  in  its  approach  to  the  subject  and  the  author 
presents  it  in  a  manner  comprehensible  to  all.  Whether  the  reader  owns  a 
cottage  or  a  mansion  he  will  tind  in  her  book  helpful  suggestions  as  to  the  best 
way  of  planning  and  developing  the  grounds  about  the  house. 

There  are  6  illustrations  in  full  colour,  32  pages  of  half-tone  plates,  40  full-page 
garden  plans,  and  over  140  line  illustrations  in  the  text. 

THESE  ARE  SOME  OF  THE  FEATURES: 

How  to  plan  a  picturesque  garden  which  will  enhance  the  appearance  of  the 
house  and  provide  additional  living  space.  The  importance  of  design  and  how 
different  plans  may  be  worked  out. 

Lawns  and  their  upkeep;  hedges;  the  place  for  shrubs  and  trees;  how  to  plan  a 
(jerennial  border  and  how  to  plant  picturesque  groups  of  shrubs,  trees, 
annuals  and  perennials  to  produce  colour  in  the  garden  throughout  the 
seasons. 

Mow  and  where  to  make  a  ptatio,  a  terrace,  a  sunk  garden,  pond,  pergola,  path, 
arbour  or  trellis. 

How  to  make  a  rock  garden  and  a  water  garden. 

How  to  make  and-where  to  put  different  kinds  of  ornaments  such  as  a  sundial 
or  bird-bath. 

The  art  of  topiary. 

Ground  covers  for  sun  and  shade. 

How  to  develop  the  ground  under  trees. 

This  book  is  unique  inasmuch  as  it  gives  in  simple  terms  not  only  much 
information  on  planning  and  planting  but  also  because  it  deals  practically  with 
material  construction  in  the  garden.  The  author  believes  that  the  average  man  or 
woman  can  undertake  most  of  the  constructional  tasks  in  the  garden  and  gives 
clea-ly  and  concisely  information  on  the  mixing  of  cement  and  concrete,  and  or 
how  to  use  concrete,  bricks  and  stone  for  the  construction  of  paths,  patios, 
pergolas  and  arbours,  ornamental  ponds,  walls,  etc. 

Price  278,  6d.  Post  Free  28s.  3d. 

Published  By 

JUTA  AND  CO.,  LIMITED 
P.O.  Box  2,  P.O.  Box  30, 

WYNBERG  CAPE  TOWN 


Church  Street,  Cape  Town 


SATIRES  AND  VERSES 


JOHN  DRONS  FIELD 

John  Dronsfield  was  best  know'n  in  South  Africa  as  an  artist  and 
stage  designer.  In  these  satires,  epigrams,  and  lyrical  verses  the 
remarkable  versatility  of  his  talents  is  displayed.  The  satires  have  a 
sardonic  bite,  and  the  poems  as  a  whole  are  often  powerful,  often 
witty,  and  always  entertaining. 

Published  Price  in  South  Africa  10/.  6d. 

From  all  booksellers 

OXFORD  UNIVERSITY  PRESS 


PILGRIM’S  BOOKSELLERS 


IPTV.)  LTD. 


^Th0f  3Mecca  of 
Booklovers^ 


59  ST.  GEORGE^S  STREET,  CAPE  TOWN 


Phones:  3-0318,  3-5511 


P.O.  Box  3559 


u 


HISTORICAL  ROMANCE 

DARK  BRIGHT  LAND  by  V.  M.  fitzRoy  —  The  triM  story  of  four  families  whose  history  is  bound 
up  with  our  Country's  Ift. 

A  SOUTH  AFRICAN  CLASSIC 

THE  WAY  OUT  by  Uy%  Krige  —  Men  on  the  run  after  the  fall  of  Italy — a  story  of  "wonderful 
humanity  and  impact"  (Argus)  lOa.  M. 

FOR  REFERENCE  AND  INTEREST 

BOOT  AND  SADDLE  by  P.  /.  Young  —  Narrative  record  of  the  Cape  Mounted  Riflemen — their 
duties  and  campaigns  in  peace  and  war.  Full  appendices  and  index  ..  lit.  6d. 

QUADRILLES  AND  KONFYT  by  Mary  Kuttel  —  A  social  picture  of  South  Africa  in  the  lata 
19th  century  reflected  in  Hildagonda  Duckitt's  life  and  private  iournal..  ISa. 

TAVERNOFTHEOCEANbyP.  W.Loidler  — The  classic  history  of  Cape  Town..  lit. 

OVERBERG  OUTSPAN  by  Edmund  H.  Burrows  —  A  chronicle  of  people  and  placet  in  the 
south-western  districts  of  the  Cape  21a 

THE  OLD  COMPANY'S  GARDEN  by  Mia  C.  Karsun  —  A  unique  study  of  the  garden  and  its 
superintendents  from  Van  Riebeeck  onwards  21a. 

FOR  MEN  MUST  WORK  by  E.  L.  G.  Schnell  —  The  story  of  German  immigration  to  the  Cape  2Sa' 

PLEASE  WRITE  AND  ASK  FOR  OUR  NEW  CATALOGUE 

MASKEW  MILLER  LTD. 

29  ADDERLEY  STREET,  CAPE  TOWN 


DIE  WAARDEVOLSTE  NASLAANWERK  IN  AFRIKAANS 

DIE  AFRIKAANSE 
KINDERENSIKLOPEDIE 

(Tien  Boekdele) 

ONDER  REDAKSIE  VAN  DR.  C.  F.  ALBERTYN,  BYGESTAAN  DEUR 
NEGE-EN-NEGENTIG  GESAGHEBBENDE  MEDEWERKERS 

£21  I  Os.  kontant 

’n  Biblioteek  sonder  DIE  AFRIKAANSE  KINDERENSIKLOPEDIE 
is  nie  'n  biblioteek  nie 

Skryf  onmiddellik  om  'n  geillustreerde  brosjure  aan 

NASIONALE  BOEKHANDEL  BEPERK 

(Skema-afdeling) 

POSBUS  122  PAROW,  K.P. 
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Friends  of 

THE  SOUTH  AFRICAN 
PUBLIC  LIBRARY 


Hon.  President:  Dr.  the  Hon.  E.  G,  Jansen 
Vice-presidents:  Dr.  Thos.  B.  Davie  & 
Prof.  H.  B.  Thom 


Chairman:  Dr.  F.  W.  F.  Purcell 


The  main  object  of  the  Association,  which  was 
founded  in  1955,  is  to  promote  and  encourage  public 
interest  in,  and  support  for,  the  work  of  the  South 
African  Library  and  its  Collections,  present  and 
future. 

Members  are  entitled  to  receive  one  copy  of  each 
issue  of  the  Quarterly  Bulletin  of  the  South  African 
Library  without  further  charge,  as  well  as  annual  and 
occasional  reports  of  the  Library;  to  purchase  at 
reduced  prices  other  publications  produced  or 
handled  by  the  Library  or  the  Association;  to  attend 
lectures  and  exhibitions  organised  by  the  Library  or 
the  Association,  and  to  attend  and  vote  at  annual 
and  general  meetings  of  the  Association. 


The  annual  subscription  is  £1  Is.  (one  guinea)  for  3 
personal  members,  £1  10s.  for  family  membership  3 
(i.e.,  husband  and  wife),  while  Life  membership  is  3 
obtainable  for  £25.  | 

Further  particulars  may  be  obtained  from  the  ^ 
Hon.  Secretary,  Friends  of  the  South  African  Public  |j 
Library,  S.A.  Library,  Cape  Town. 


